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IKCILIyaTALUH

BuumarensHo mpodnTaiiTe 3TH
HHCTPYKIUH, BBI TODKHEI 3HATh
U [IOHUMATh UX TIepe] TeM, KaK
MIPUCTYIHUTH K paboTe ¢ MaIInHOM.

Kasutusjuhend

Enne selle masina kasutamist lugege
palun juhised tdhelepanelikult 14bi ja
veenduge, et saite neist aru.

Naudojimo instrukcija
Atidpiai perskaitykite 6ia naudo-
jimo instrukcija ir, pried naudo-
dami vejapjovee, asitikinkite, kad
viska supratote.

Lietotaja rokasgramata
Lddzam uzmanigi izlasit un
izprast So instrukciju pirms
iekartas lietoSanas.

Baltic

YobTBaHe 32 ynorpeoda

Mouns, mpoueTeTe BHUMATETHO
MHCTPYKIMUTE U ce yOeneTe, 4e cTe I
pa30Opainu mpeau aa 3anodHeTe padoTa
C MallIMHAaTa.

Manual de utilizare

fnainte de utilizarea acestei masini,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si sa va asigurati ca
le-ati inteles.
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IIpaBuia TexHMKH 0€30MACHOCTH
MPH IKCITYATALUM CAMOXOIHOI
POTALMOHHOM IA30HOKOCHIKHA

BAKHO: Pexymine MexaHU3MBbI 3TOM MaIlIuHBI
MOTYT NIPUBECTU K aMIyTallM{ BEPXHUX MIIM HUKHUX
KOHEUHOCTEH, a TaKkXkKe BbI3BaTh BEIOPOC MPEIMETOB
Ha paccrosiHue. HecoOnonenue cnemyrommx
HWHCTPYKLUH 10 TEXHUKE O€30MaCHOCTH MOXKET
MIPUBECTH K MOITYYEHHIO TSDKEJIBIA TeJIeCHBIX
MOBPEXICHUIN U CMEPTH.

I. OOy4enue

* BuHumarenbHO NpounTaliTe HUHCTPYKUUU. BoI
JIOJDKHBI 03HAKOMUTBCSI C OpraHaMy yIpaBieHUs
U UMETh MIPEACTaBICHHE O HaJUIeXkalleM
UCIIOJIb30BaHUH 000PYIOBaHHUS.

* Huxorna He MO3BOJISNTE AETAM HIIH JHLIAM,

HE 3HAKOMBIM C HHCTPYKLHAMH, [TOJIb30BAThCS
ra30HOKOCUIJIKOH. MecTHbIe 3aKOHOATEIbHbIE
MIOCTAHOBJIEHUS] MOTYT OIPaHUYHMBATh BO3PACT
oreparopa.

* He noanyckaiite geteil 1 JOMalTHUX KUBOTHBIX K
paboTaroleil ra30HOKOCHUIIKE.

+ IlomHuTE, YTO OMEPATOP WU MOJIH30BATENb
HECYT OTBETCTBEHHOCTb 3a Bpe WiH yiepoO,
HaHEeCEHHbIE TPEThUM JIMLAM WK UX UMYILIECTBY.

II. IToaroroBka

* Ilpu pabore ¢ ra30HOKOCHIIKON BCera HOCUTE
NpoYHyI0 00yBb U JUIMHHBIE Oproku. Henb3s
pabotars ¢ 060py0BaHNEM OOCHKOM HJIH B
OTKPBITBIX CaHJAIUSAX.

* TmarensHO MPOBEPHTE YYACTOK PaOOThI U YIAIUTE
BCE MPEIMEThI, KOTOPBIE MOTYT ObITH OTOPOIIEHBI
MAaIlIMHOI Ha paccTOsSHHE.

* OCTOPOXHO — beH3uH — 3T0 CHIIBHO TOprovas
JKUJIKOCTb.

- XpaHuTe TOIJIMBO B CHEIHUATBHO
MIPeAHAa3HAYEHHBIX JUI 3TOTO €MKOCTSX.

- 3anpaBIiiTe TOIUIMBOM TOJIBKO HA OTKPHITOM
BO3/lyX€ U HE KYpUTE MIPH 3alpaBKe.

- 3anMBaiiTe TOIIMBO IPH BHIKIIOYEHHOM
JBUrarese. 3anpeniaercsi CHUMaTh KPBIIIKY
TOIJIMBHOTO 0aka M 3a1MBaTh TOILIMBO NIPH
paboTarolieM UM Ipy ropsiueM JBUrarene.

- B cnyyae nponutus OeH3MHA HE 3aIlycKaiTe
JIBUraTellb: ylaluTe MallliHy ¢ MECTa IPOJIUTHUS
OeH3uHa U n3beraiite 00pa3oBaHMs KAKMX-JINOO
HCTOYHHMKOB BOCIIJIAMEHEHHUS 10 TeX IOp, MOKa
napsl OeH3MHa HE PacCeroTcs.

- [IpoyHO 3aKpyTUTE KPBIILIKU BCEX TOIUIUBHBIX
0aKOB U eMKOCTEH.

* 3aMeHHUTE HEUCIIPABHbIE TIIYLIUTENH.

» Kaxzplil pa3 nepea UConb30BaHUEM IPOBOIUTE
BU3YyaJbHBIA OCMOTp Ha MpeAMET MOBPEXIACHUS
WM U3HOCA JIE3BUii, OOJITOB KpeIUIeH!s Je3BHUi
1 HOXKEBOTO 0JI0Ka. 3aMEHHUTEe U3HOIIEHHbIE WIIN
MOBPEXKACHHBIE PEXKYIIHE JIONACTH U OONTHI
MIOTIAPHO B LIETISIX COXpaHeHus OanaHca.

* B cnyyae MamH ¢ HECKOIBKUMHU JIE3BUSAMU
OyAbTe OCTOPOXKHBL, T.K. BPallleHUE OJJHOTO JIE3BHS
MOKET BbI3BaTh BpallleHHE APYTUX JIE3BHUM.

III. Sxkcnayaranus

* He Bkitouaiite 1BUraTesb B 3aKPHITOM
MIOMEILEHHH, IJIe BO3MOXKHO CKOIIJICHUE OIIACHOTO
YrapHOro rasa.

» Kocure ToNnpKO IpH JTHEBHOM CBETE WM IIPU
XOpOLIEM UCKYCCTBEHHOM OCBEIIEHHUH.

* [lo Bo3aMoXxHOCTH, H30€EraiiTe KOCUThH IPU MOKPOU
TpaBe.

* Ha ckioHax Bceraa HaxonuTe TBEPLYIO ONOpY AJs
HOT.

IIepememiaiiTecs B TEMIIE I1ara, HUKOTAA HE
oerure.

B CJIydac€ pOTallMOHHBIX MallMH Ha KOJI€Ccax
KOCHUTE BIOJIb ITIOBEPXHOCTH CKIIOHA, HUKOT 1A
BBCPX U BHUS.

Bynsre ocobo octopoxHbl, ecinu Brl mensiete
HanpaBJICHUE ABMKCHUA HAa CKIIOHE.

He xocute Ha caumkom KPYTBIX CKJIOHAX.
Bynsre 0cobo ocTopoxHbl, eciu Bo
TIOBOPAYUBACTEC KOCUJIKY WJIN ITOABUTACTE €€ K
cebe.

OcTaHOBHTE JIE3BHSI, €CIIM FA30HOKOCHIIKA
HaKJIOHEHA JJIS1 TPAHCIIOPTUPOBKH I10 YYaCTKY
663 HaJIM4YWs TPaBbl UK IIPU IIEPEMEIICHNH K
CKaIllMBaeMBIM 30HaM B 00paTHO.

Huxorna He paboTtaiiTe ¢ ra30HOKOCHIIKOH €
HECUCIIPABHBIMU 3allIUTHBIMHA HpI/ICHOCO6JICHI/I$IMI/I
WJIN CHATBIMH 3alllUTHBIMH yCTpOﬁCTBaMH,
HarpuMep, 6e3 aediekropa u/unm
TpaBOCOOpPHUKA.

He n3MenstiiTe peryJmpoBOYHBIX YCTaBOK
JIBUTATEII U HE MPEBBIIANTE TOMYCTUMON
CKOPOCTH paboTHI qBUrarens. Pabora neurarens
Ha CIIMIITKOM BEICOKOM CKOPOCTH YBCINYUBACT
PHUCK IOTYyYEHHUS TPABM.

Ilepen TeM, Kak IPUCTYIIHTH K 3aILyCKY
JABUTIaTeCIsl, BEBIBEAUTE U3 CLCIIJICHUSA BCC JIC3BUA U
My THI IPHUBOJIA.

3aHyCTI/IT6 JABUTATCIIb UIINU BKIIFOYHUTE MOTOP
coOITI0ast OCTOPOKHOCTH U B COOTBETCTBHU C
HUHCTPYKIUAMHA, YACIINB BHUMAaHUE TOMY, IITO6I>I
Balllki HOTH HAaXOAWUJIUCh BOAJICKE OT JIC3BHI.

He naknoHsiiiTe ra30HOKOCUIIKY TIPH 3aITyCKE
JABUTATCIIA WK IIPHU BKIIIOYCHUHU MOTOpa, 3a
WCKJIIOUEHUEM CITydaeB, KOTJa JUIs 3aIrycKa
ra30HOKOCHIIKA JIOJDKHA OBITh HakJIOHeHa. B
MIOCJIEIHEM CITydae, He HaKJIOHSIHTE ee OobIe
qeM HeO6XOJII/IMO " IIOAHUMHUTE TOJIBKO TY 4YaCTh,
KOTOpasi HAXOIUTCS BJIAJIEKE OT OIleparopa.

He 3amyckaiiTe aBurarens, cTos iepen
Pa3rpy304HbIM KEIOO0M.

He nmomemaiite pyk WM HOT pSIOM HIIU TIOK,
BpAILIAIOIIMMHUCS YacTsIMu. Pasrpy3ounoe
OTBEPCTHE AOJKHO OBITH BCETIa CBOOOIHO.
Huxorna He mogHUMalTe U HE TPAHCHOPTUPYUTE
Ta30HOKOCHJIKY IIPH PaboTAaoIeM ABHTATEIe.
OcTaHOBUTE JABUTATCIIb 1 OTCOCAUHUTE ITEKED
IIPOBOJIa CBEYH 3aKUT'aHUA:

- IIpU yOAJIEHUU 3aKYIIOPOK MJIN IPOYUCTKE
xKemo0a;

- TIepeN MPOBEPKOM, YNCTKOU MITH
00CITyKMBaHNEM Ta30HOKOCHIIKH;

- TIOCJIE COYZIapPEHUSI C TIOCTOPOHHUM MPEIMETOM.
IIpoBepEbTe Ta30HOKOCWIKY Ha IPEAMET
TIOBPEXKICHUN U IIPOBEUTE PEMOHT IIEpEN
TEM, KaK BKIIFOYATh U OKCINTyaTUPOBaTh
Ta30HOKOCHIIKY;

- €CJIM Ta30HOKOCHJIIKA HAYMHAET HEOOBITHO
BUOPUPOBATH (HEMEIJICHHO IPOBEPHTE).

OcTaHOBHTE IBUTATENb:

- KaXX/IbI pa3, KoT/ia BbI OCTaBIIsIETE
ra30HOKOCHIIKY 0e3 IIPHCMOTPa;

- TIepes 3apPaBKOM TOIIIMBOM.

[Ipu BEIKITIOUEHUH ABUTATENST HEOOXOIUMO
YMEHBIINUTE PETYIUPOBKY APOCCENS U, ECIU
JABHUIaTCJIb OCHAIICH OTCCYHBIM KJIaIlaHOM,
BBIKITFOYUTH IMOAa4y TOIIJIMBA I10 3aBEPIICHUTIO
pPabOTHI TA30HOKOCHIIKH.



MNPEAYTIPEXAEHUE: JAHHOE
OBOPYJIOBAHME MOXET HAHECTU
TPABMbBI IETAM. CornacHO peKOMEHIAHSIM
AMEpUKaHCKOH aKaJeMUH MeANATPHH K paboTe ¢
TIEIIEX0THOM Ta30HOKOCHIIKOM MOTYT JOITYCKaThCs
nuna crapiie 12 jieT, a a1 paboThl ¢ CAaMOXOIHOMN
Ta30HOKOCHJIKOM - cTapire 16 yer.

IIpu nmorpy3ke uim pasrpyske JaHHONW MaIIHbI
MaKCHMaJIbHBIH PEKOMEHIyEeMBIH YTroll paboThl He
JIOJKEH MpeBbImarh 15°.

HanesaliTe COOTBETCTBYIOIINME CPEACTBA NHIUBU-
nmyanbHOM 3amuTs! (CU3) mpu padote ¢ ManmmHOMH,
BKJTIOYast (KaK MUHIMYM ) IIPOYHYIO O0YBB,
3alMTY JJIS [71a3 | CITyXa. 3anpenieHo padoTarsk
Ha ra30HOKOCHJIKE B IIOPTAX W/WIIK OOYBH C OT-
KPBITBIM HOCKOM.

VYpoBHH BUOpaLIuy, IPUBEICHHBIC B HACTOSILEM
PYKOBOJZICTBE, HE OTKOPPEKTUPOBAHBI C TOUKH 3pe-
HUS BHOPAIIMOHHOM AKCIIO3UINY paboTHHKA. Pa-
00TOIaTelb TOJDKEH PacCUUTaTh SKBUBAICHTHOES
8-gacoBoe 3HaUCHUE BHOPAIIIOHHOM SKCIIO3UIIHN
(AW) U COOTBETCTBYIOIIMM 00pa30M OTPAHUYHTH
9KCIO3UIINIO, KOTOPOH MOABEPTaeTCsl paOOTHHK.
Bceraa npenymnpexaaiite Koro-HuOyab 0 TOM, 9TO
BBI paboTaeTe Ha YJIUIe Ha Ta30HOKOCHIIKE.

IV. Texo0cy:kuBaHue M XpaHeHHe

et

Bce raiiku, O0ONTBEI 1 BUHTEI TOIKHEI OBITE
HAJIC)KHO 3aTSHYTHI JUIsl 00ecrieueHns 0€30TacHbIX
YCIIOBH#1 pabOTHI 000PYI0BAHUS.

3anpermaeTcsi XpaHUTh 000PyI0BaHNE C OEH3MHOM
B 0aKe B MOMEIICHNH, TJIe Ta3bl MOTYT JOCTHYb
OTKPBITOTO TUITAMEHH HJTH UCKD.

Joxaurecs OXimaxIeHHs ABUTATEIS TIepel] TEM,
KakK TIOMeIaTh Ha XpaHeHHe B JI000E 3aKPhITOS
MOMEIIICHHE.

C 1eTbIO HCKITFOYCHUS BO3TOPAHHS ICPIKUTE
JIBUTATENb, TIYIIUTEIb, OaTapeiHbIi OTCEK U
MECTO XpaHeHHUs1 OCH3MHa CBOOOTHBIMH OT TPABHI,
JUCTHEB MJIM W3JIHIIHETO KOJHYECTBA CMA30YHBIX
MaTepHaIOB.

[eproanyecku npoBepsiiiTe TPaBOCOOPHUK HA
MpeAMET U3HOCA WU TIOPYH.

B nensx obecriedeHust 6€30MacCHOCTH MPOBOANTE
3aMeHY M3HOIICHHBIX HJIM MOBPEKACHHBIX YacTeH.
Ecnmu HeoOX0MMMO CIIUTH TOTIMBO M3 TOTUIMBHOTO
0aka, MPOBOAMTE ATy ONEPAIHIO Ha OTKPHITOM
BO3IyXeE.

Ohutusnéuded tootamisel inimese poolt
juhitud rootor-muruniidukiga

TAHTIS: Antud 16ikemasin v3ib pdhjustada kite

ja jalgade amputeerimist ning esemed vdivad sellest
hooga eemale paiskuda. Allpooltoodud ohutusnduete
eiramine voib pdhjustada tdsiseid vigastusi voi
surma.

I Uldist

Lugege juhised tdhelepanelikult 14bi. Tutvuge
juhtelementidega ning varustuse dige kasutamise-
a.
Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel
voi isikutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike
madrustega voidakse reguleerida kasutaja vanust.
Arge kunagi niitke, kui l&heduses on kdrvalisi
isikuid, eriti lapsi ja lemmikloomi.
Pidage meeles, et inimene, kes niidukiga toGtab,
vastutab teistele inimestele pohjustatud dnnetuste
vOi Onnetusohu voi vara kahjustamise eest.

II Ettevalmistus

Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja
pikki piikse. Arge tootage niidukiga paljajalu ega
lahtistes sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pdhjalikult
toopiirkonda ja eemaldage koik esemed, mis
voivad niidukilt saadud 166gist dhku paiskuda.
ETTEVAATUST - bensiin on véga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anu-
mates.

- Tankige ainult vabas Shus ning érge suitsetage
seda tehes. .

- Lisage bensiini enne mootori kéivitamist. Arge
kunagi eemaldage kiitusepaagi korki ega lisage
kiitust, kui mootor t66tab voi on kuum.

- Kui bensiini ldks maha, drge proovige mootorit
kiivitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast
eemale ja viltige sddemete tekitamist, kuni
bensiiniaurud on hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.

Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et
loiketerad, tera poldid ja loikeagregaat ei oleks
kulunud vaéi vigastatud. Asendage kulunud voi
vigastatud terad ja poldid, et sdilitada tasakaalu.
Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest
ithe tera poorlemine v3ib pohjustada teiste terade
pOdrlemist.

IIT Tootamine

Arge laske mootoril tootada kinnises ruumis, kus
voivad koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult pdevavalguses voi hea kunstliku
valgusega.

Voimaluse korral viltige to6tamist, kui muru on
marg.

Kallakutel tootades jélgige tasakaalu.

Kondige, drge kunagi jookske.

Kasutades ratastega rootormasinat, niitke piki kal-
lakuid, mitte iiles-alla.

Kallakutel suunda muutes olge dérmiselt ettevaat-
lik.

Arge niitke liiga jarskudel kallakutel.

Olge darmiselt ettevaatlik, kui pdorate niidukit
iimber voi enda poole.

Peatage tera, kui niidukit on vaja kallutada, et
iiletada piirkondi, mida ei kata muru, voi transpor-
tida niidukit niitmist vajavale alale ja sealt dra.
Arge kunagi kasutage muruniidukit vigastatud
kaitseseadmetega vdi ilma ohutusvahenditeta, nt
kui deflektor ja/v6i murukoguja ei ole paigal.
Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega
koormake mootorit iile. Kui mootor t6dtab liiga
kiiresti, voib suureneda oht, et inimesed saavad
viga.

Enne mootori kéivitamist vabastage koik terad ja
kdiguhoovad.

Kaéivitage voi liilitage mootor sisse ettevaatlikult
vastavalt juhenditele ja jélgides, et jalad oleksid
18iketerast eemal.

Arge kallutage muruniidukit kéivitamisel voi
mootori sisseliilitamisel, vilja arvatud juhul, kui
muruniidukit on vaja kdivitamiseks kallutada. Sel
juhul kallutage ainult nii palju, kui tdesti vajalik ja
tostke ainult seda osa, mis on teist eemal.
Mootorit kéivitades drge seiske viljaviske ava ees.
Kaési voi jalgu ei tohi asetada poorlevate osade
lahedale voi alla. Kogu to6tamise aja olge eemal
viljalaske avadest.

Arge kunagi tdstke ega kandke to6tava mootoriga
muruniidukit.



Seisake mootor ja ithendage lahti siiiitekiitinal:

- enne takistuste puhastamist voi véljaviskeava
ummistuste korvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- parast korvalise esemega kokkupuutumist.
Kontrollige muruniiduki kahjustusi ja korvald-
age vead enne taaskdivitamist ja muruniidukiga
tootamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima
(kontrollige viivitamatult).

Seisake mootor:

- kui te lahkute muruniiduki juurest;

- enne bensiini lisamist.

Vihendage mootori podrdeid enne seiskamist,
keerake kiitus kinni pérast niitmise 16ppu.
HOIATUS: LAPSED VOIVAD SEDA SEADET
KASUTADES VIGA SAADA. Ameerika
lastearstide akadeemia soovitab, et lapsed oleksid
vihemalt 12-aastased, enne likkatava muruni-
itja kasutamist ja vihemalt 16-aastased enne
murutraktori kasutamist.

Selle seadme peale ja mahalaadimisel ei tohi
iiletada maksimaalset soovituslikku toonurka,
milleks on 15°.

Kiesoleva seadme kasutamisel kasutage kaitse-
varustust, mille hulka kuulub vihemalt tugevad
jalandud, silmakaitse ja kuulmiskaitse. Arge
niitke muru madalates ja/v0i avatud varvastega
jalandudes.

Kéesolevas juhendis toodud vibratsioonitase-
med ei ole reguleeritud kasutaja vibratsiooniga
kokkupuutumist arvestades. Kasutajad peaksid
arvutama kokkupuute vaartusi vastavalt 8-tun-
nisele toopédevale (Aw) ja piirama kokkupuudet
vastavalt.

Alati teavitage kedagi, kui hakkate Gues niitma.

IV Hooldus ja hoiustamine

(19

Keerake koik mutrid, poldid ja kruvid korralikult
kinni, et niidukiga t66tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaa-
gis on bensiini, hoones, kus bensiiniaurud voivad
kokku puutuda lahtise tule voi sddemetega.
Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist
kinnises ruumis.

Tuleohutuse vihendamiseks hoidke mootor, sum-
muti, aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest
voi liigsest Olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud
ega vananenud.

Asendage kulunud voi vigastatud osad.
Kiitusepaaki tuleb tiihjendada vabas dhus.

Saugaus darbo su vejapjove
nurodymai

SVARBU: Sdi vejapjové gali amputuoti rankas

ir kojas, nusviesti upkliudytus daiktus. Jei nesi-

laikysite dig saugumo taisyklig, galite bati rimtai
arba mirtinai supaloti.

Apmokymas

Atidpiai perskaitykite naudojimo instrukcija.
Susipapinkite su valdymu ir tinkamu arangos
naudojimu.

Neleiskite vaikams bei suaugusiesiems,
nesusipapinusiems su saugumo taisyklémis,
naudotis vejapjove. Vietiniai astatymai gali
nustatyti naudotojo ampiaus riba.
Nepjaukite, jei netoliese yra pmonig, ypaé
vaikg arba naminig gyvulig.

Atsiminkite, kad pmogus, naudojantis vejap-
jovee, atsako up kitiems pmonéms arba j@
nuosavybei padarytus nuostolius.

. Paruodimas

Pjaudami polae visuomet dévékite ilgas
kelnes ir avékite tvirtus batus neslystanéiais
padais. Nenaudokite arenginio basi arba
avédami atvira avalynee.

Kruopdeiai appidrékite plota, kuriame nau-

dosite vejapjovee. Nurinkite nuo vejos visus

daiktus, kuriuos vejapjové gali upkliudyti ir
idsviesti.

ASPEJIMAS — benzinas yra greitai upsilieps-

nojantis skystis.

- Laikykite degalus specialiai tam skirtuose
degalg bakuose.

- Pilkite degalus (benzina) a degalg baka
tik atvirame ore ir tuo metu jokiu badu
nerdkykite.

- Pripildykite degalg baka benzino pried
upvesdami varikla. Kai variklis veikia ar
dar yra diltas, niekada neatidarykite bako
dangtelio ir nepilkite degalg.

- Jei idpyléte benzina, nebandykite upvesti
variklio. Perstumkite vejapjovee a kita vieta
ir saugokite nuo galimo ugnies pidinio, kol
idgaruos benzino garai.

- Degalg bako ir laikymo talpyklg dangtelius
sandariai upsukite.

Jeigu duslintuvas susidévéjees arba papeis-

tas, pakeiskite ja.

Pried pradédami darba, appidrékite peila, jo

tvirtinimo varptus ir polés surinktuva, kad jie

nebltg papeisti ar susidévéjee. Pakeiskite
susidévéjusius ar papeistus peilius bei jg
varptus, taip peilis bus suderintas.

lll. Naudojimas

Nebandykite upvesti variklio updarose
patalpose — gali kauptis pavojingi anglies
monoksido garai (smalkés).

Pjaukite tiktai dienos dviesoje arba esant
geram dirbtinam apdvietimui.

Jei &manoma, nepjaukite dlapios polés.
Bukite atsargus pjaudami dlaituose.

Eikite, niekada nebékite.

Naudodamiesi rotaciniais mechanizmais,
pjaukite dlaita skersai, ne staéiai aukdtyn ir
pemyn.

Kai keiéiate judéjimo krypta dirbdami dlaitu-
ose, elkités labai atsargiai.

Nepjaukite pernelyg staeiuose 6dlaituose.
Kai keiéiate eigos krypta ar traukiate vejap-
jovee a save, elkités labai atsargiai.

Jei vejapjovee reikia pakelti kertant kitokius
nei polé pavirdius ar transportuojant & vieta,
kurioje ji bus naudojama, arba i6 jos, bdtinai
sustabdykite peila arba idjunkite vejapjovee.
Niekada nesinaudokite vejapjove be ap-
saugg arba jei jos sugadintos, pavyzdpiui,
deflektoriai ir (arba) polés rinktuvas.
Nekeiskite gamyklinig variklio nustatymg.
Varikliui dirbant pernelyg dideliais sdkiais,
padidéja rizika susipeisti.

Pried$ upvesdami varikla atlaisvinkite visus
tvirtinamuosius varptus, kurie buvo prisukti
transportuojant aranga.

Variklad upveskite atsargiai, pagal naudojimo
instrukcija. Jasg kojos turi bati kuo toliau nuo
pjovimo peilio.



Nepakreipkite vejapjovés upvesdami varikla
arba ajungdami motora, idskyrus atvejus, kai
vejapjové turi bati pakreipta pried upvedant.
Sbiuo atveju nepakreipkite daugiau, negu
reikia, ir pakelkite tik ta dala, kuri yra toliau
nuo naudotojo.

Upvesdami varikla nestovékite priedais polés

idmetimo anga.

Laikykite rankas ir kojas kuo toliau nuo

besisukaneig dalig. Niekada nekidkite rankg

a polés idmetimo anga.

Varikliui dirbant draudpiama kelti ar nedti

vejapjovee.

I8junkite varikla ir atjunkite pvakés laido

antgala:

- pried valydami prilipusia polee ir upsi-
kimdusia polés idmetimo anga;

- pried tikrindami, valydami ar remontuodami
vejapjovee;

- jei peilis atsitrenké a ka nors kieto.
Appilrékite vejapjovee, jei pastebéjote
papeidimg, pried toliau naudodami atlikite
reikiama remonta;

- jei vejapjové pradéjo neaprastai vibruoti
(nedelsdami appidrékite).

I8junkite varikla:

- kai paliekate vejapjovee be priepilros arba
baigiate darb3;

- pried pildami degalus.

Baigee pjauti, pried idjungdami varikla,

sumapinkite variklio apsisukimus (jei amano-

ma), jei variklis turi degalg updarymo éiaupa,

updarykite ja. .

ASPEJIMAS: VAIKAI SPIA PRIEMONE

GALI SUSIPEISTI. Amerikos pediatrg

akademija rekomenduoja stumiama vejap-

jove naudotis ne jaunesniems nei 12 metg
vaikams, o0 savaeigae poliapjovee vairuoti ne
jaunesniems nei 16 meta vaikams.

Pakraudami arba idkraudami vejapjovae

nevirdykite maksimalaus rekomenduojamo

15° darbinio kampo.

Naudodamiesi diuo gaminiu déveékite tinka-

mas asmens apsaugos priemones (AAP),

askaitant tvirta avalynee, akig ir klausos
apsaugas. Nepjaukite polés avédami trumpa
ir (arba) atvira avalynee.

Dioje instrukcijoje nurodyti vibracijos lygiai

néra apskaiéiuoti pagal darbuotojams da-

roma poveika. Darbdaviai turéte apskaiéi-
uoti 8 valandoms lygiavertes vertes (Aw) ir
atitinkamai apriboti poveika darbuotojams.

Visada kam nors pranedkite, kad pjaunate

polee.

IV. Eksploatacija ir laikymas

Visos verplés, sraigtai ir varptai visada turi
bati gerai priverpti, kad jis@ vejapjové bltg
paruodta saugiam darbui.

Niekada nestatykite prietaiso (kai jo bake
yra degal@) tokiose patalpose, kur degalg
garai galétg pasiekti atviros ugnies daltina ar
kibirkdtis.

Tik varikliui atvésus, gamina galite padéti a
dépee ar saugoti skirta patalpa.

Ant variklio, duslintuvo, akumuliatoriaus tvir-
tinimo vietg ir degalg bako neturi bati polés,
lapg ir tepalo. Taip sumapés gaisro rizika.
Nuolat tikrinkite, ar vejapjovés polés rinktu-
vas nesusidévéjo.

Nedelsdami pakeiskite susidévéjusias arba
papeistas vejapjovés detales.

(V)

Jei reikia idpilti i6 degalg bako benzina, tai
darykite tik atvirame ore.

Drosas ekspluatacijas noteikumi stumja-
miem zales plavejiem

SVARIGI: S zales plavéja nepareiza ekspluatacija
var traumét kajas un rokas, ka arT sabojat dazadus
priekSmetus. SekojoSo drosibas instrukciju
neieveéros$ana var izraisit nopietnus ievainojumus vai
navi.

I

Apmaciba

Uzmanigi izlasiet instrukciju. Iepazistieties ar
vadibas mehanismiem un to, ka pareizi lietot
iekartu.

Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem
vai cilvékiem, kas nav iepazinusies ar instrukciju.
Valsts iek$gjie noteikumi var ierobezot iekartas
vaditaja vecumu.

Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas
cilveki, it Tpasi bérni vai dzivnieki.
Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotajs ir
atbildigs par nelaimes gadijumiem vai raditajam
briesmam citiem cilvékiem vai vinu TpaSumam.

. SagatavoSanas

Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus
un garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir
kailas kajas vai arT kajas ir sandales.

Riipigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmanto-
ta, un novaciet visus priekSmetus, kas var nonakt
zem zales plavéja plausanas bloka.
BRIDINAJUMS - Degyviela loti viegli uzliesmo.

- Uzglabajiet degvielu tikai §im noliikam 1pasi
paredzétas kannas.

- Uzpildiet degvielu tikai arpus telpam un degvie-
las uzpildes laika nesmékgjiet.

- Pirms motora iedarbinasanas uzpildiet iekartu
ar degvielu. Nekad nenemiet nost degvielas
tvernes vaku un neuzpildiet degvielu, ja dzingjs
darbojas vai arT tas ir karsts.

- Ja degviela ir iz8lakstijusies, neméginiet
iedarbinat dzingju, ta vieta parvietojiet
iekartu prom no laukuma un centieties neradit
aizdegSanas iesp&ju, kameér degviela nav izgaro-
jusi vai nozuvusi.

- Riipigi novietojiet visas degvielas kannas vieta
un aizgrieziet kannu korkus.

Nomainiet bojatus izpiitgjus.

Pirms lietosanas vienmeér vizuali parbaudiet, vai
asmeni, asmenu skriives un plauSanas mehanisms
nav nolietojusies vai bojati. Nomainiet nolietotus
vai bojatus asmenus un skriives komplektos, lai
saglabatu [idzsvaru.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu iekartam,
ja griezas tikai viens asmens, tas var izraisit ar1
pargjo asmenu griesanos.

III. Ekspluatacija

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var
sakraties bistamie oglekla monoksida diimi.
Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga
apgaismojuma.

Kad vien iesp&jams, nedarbiniet iekartu slapja
zale.

Vienmer parliecinieties, ka nogazes drosi un
stabili turaties uz kajam.

Staigajiet, nekad neskrieniet.

Lietojot ritenu plaujmasinas, plaujiet paraléli
nogazei, nekad neplaujiet augSup un lejup.
Esiet Tpasi uzmanigi, mainot virzienu nogazes.
Neplaujiet parmerigi stavas nogazes.



Esiet 1pasi uzmanigi, virzoties atpakalgaita, vai
velkot zales plavéju uz sevi.

Apstadiniet asmeni, ja zales plav&ju nepiecieSams
pacelt, parvietojot pari virsmam, kas nav klatas ar
zalienu, un parvietojot zales plavéju uz un prom
no plausanas vietas.

Nekad nelietojiet zales plaveju ar bojatu aizs-
argu vai ar1 ja dro§ibas ierices, pieméram, zales
izmetgji vai zales savacgji, nav sava vieta.
Nemainiet motora regulatora iestatijumus un
nedarbiniet motoru paatrinata rezima. Darbinot
motoru parmerigi atros apgriezienos, jus risk&jat
gut traumas.

Pirms iedarbinat motoru, izslédziet visus asmenus
un izspiediet sajugu.

Iedarbiniet dzin&ju vai art ieslédziet motoru
uzmanigi, saskana ar instrukciju, un turot kajas
drosa attaluma no asmens.

Nepaceliet zales plavéju, kad iedarbinat

dzingju, iznemot gadijumus, kad zales plaveju
nepiecieSams piepacelt, lai iedarbinatu. Saja
gadljuma nepaceliet to vairak, neka tas ir
nepiecieSams, un paceliet tikai to pusi, kas ir
vistalak no vaditaja.

Neiedarbiniet dzingju, stavot izsviedgja prieksa.
Nelieciet rokas vai kajas pie vai zem rot€josam
detalam. Nekad nestaviet pie izsvied&ja atveres.
Nekad neceliet un nenesiet zales plaveju, kamer
darbojas dzingjs.

Izsledziet dzingju un atvienojiet aizdedzes sveces
vadu:

- pirms tiriet plausanas bloku un izsviedgju;

- pirms parbaudiet, tiriet vai darbiniet zales
plaveju;

- p&c saskarsmes sveSkermeniem. Parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet
nepiecieSamos apkopes darbus, pirms atkal
ieslédzat un darbiniet zales plaveju;

- ja zales plavejs sak neparasti vibrét (parbaudiet
uzreiz).

Apstadiniet dzingju:

- ikreiz, kad atstajat zales plaveju;

- pirms degvielas uzpildes.

Samaziniet dzingja apgriezienus dzingja
izslégsanas laika un, ja, dota modela dzingjs

ir apgadats ar degvielas aizgrieSanas sledzi,
aizgrieziet degvielas padevi plauSanas belgas
BRIDINAJUMS: SIS APRIKOJUMS VAR
SAVAINOT BERNUS. Amerikas pediatrijas
akad@&mija iesaka, ka stumjamu zales plaujmasinu
drikst lietot tikai no 12 gadu vecuma, bet
pasgajeju zales plaujmasinu, kas vadama, s€zot
operatora s€deklr - tikai no 16 gadu vecuma.
Plaujot zali vai to izmetot no savacgjgroza,
neparsniedziet ieteikto maksimalo darbibas lenki -
15°.

Lietojot So ierici, izmantojiet individualas
aizsardzibas Iidzeklus, tostarp izturigus apavus,
aizsargbrilles un dzirdes aizsargus. Neplaujiet
zali Tsos apavos un/vai tados, kuri nenosedz kaju
pirkstus.

Saja rokasgramata noraditie vibracijas [Tmeni nav
aprekinati ka vibraciju ietekme uz darbiniekiem.
Darba devgjiem jaaprekina atbilstosas 8 stundu
ietekmes vertibas (Aw) un attiecigi jaierobezo
darbinieku saskare.

Dodoties plaut zali, vienm&r informgjiet par to
kadu.

IV. Apkope un uzglabasana
* Pievelciet ciesi visas skriives un uzgrieznus, lai

iekarta butu drosa darba stavokli.

* Nekad neuzglabajiet iekartu, kuras tvertng ir
degviela, iekstelpas, kur izgarojumi var saskarties
ar uguns liesmu vai dzirksteli.

* Laujiet dzingjam atdzist, pirms uzglabajat iekartu
slegtas telpas.

» Lai samazinatu ugunsbistamibu, riipgjieties par
to, lai ap dzin&ju, akumulatoru un degvielas
uzglabasanas vieta nebutu zale, lapas un tie nebiitu
parak ellaini.

» Biezi parbaudiet zales savacgju, lai parliecinatos,
ka tas nav nolietojies vai bojats.

* Drosibas noliika nomainiet nolietotas vai bojatas
detalas.

* Degvielas tvertne ir jaiztukso arpus telpam.

Yka3zanus 3a 6e3onacHocT npu padora ¢
POTOpPHA KOCAYKa

Ba:xxno: Ta3u MainHa 3a KOCEHE Ha TPEeBa MOXKE Ja
OTpeke pbhKa MM KpaK, WK J1a CPeKe TOMaaHal B
Hes mpeaMeT. Hecria3BaneTo Ha ClieIHUTE YKa3aHUs
3a 0€30IaCHOCT MOJXKE JIa JIOBEJIC IO HapaHsIBaHUS
JIIOpH ! 10 CMBPT.

I. Yka3zanus 3a padora

® HqueTeTe BHUMATECJIHO CICAHUTC YII'bTBAHUS 34
paboTta. 3ano3HaiiTe ce ¢ ynpaBJIeHHETO U Ipa-
BHUJTHOTO M3MOJI3yBaHE HAa ChOPBKEHHUETO.

» Hukora He gomycKkaliTe KOHTAKT ¢ KOCA4KaTa Ha
Jlera Wiy JIMIa, KOUTO He ca 3all03HaTH C yKa3aHH-
sita. MecTHHTE pa3nopedon Morar Ja MoCTaBsIT
OTpaHWYCHHE 32 BH3PACTTa HA OIIe-PaTopa.

* Huxora He KoceTe B OIM30CT 0 X0pa U 0COOEHO
J0 acua U AOMallHU KXUBOTHH.

* Hwmaiite npenBun, 4e JULETO, KOETO YIIpaBisaBa
KOCa4Kara, HOCH OTTOBOPHOCT 32 HEIIACTHHUTE
CIIy4ad M OMacHOCTTA, 3acTpalaBalia qpyry X0-
pa niM UMymeCcTBOTO UM.

II. IToaroroBka 3a padora

+ [lo Bpeme Ha pabora ¢ Kocaykara BUHATU HOCETE
MOJIXOSIIY OOYBKH U JIBJITH MaHTanoHu. He
paboTere 6ocH 1M OOYTH C OTBOPEHH CAHJAIIH.

* BHuMarenHo npoBepere MICTOTO, KbIETO IIE CE
M3M0JI3Ba ChOPBIKEHUETO, U OTCTPAHETE BCUYKHU
MPEIMETH, KOUTO MOTar Aa ObJar yBICUEHH OT
MallliHaTa.

* BHUMAHMUE — beH3uHbT € CUIHO 3anajuTeTHO
BEILECTBO.

- TopuBOTO /1a ce ChXpaHsBa B CIICIUAIHO MPEJI-
HAa3HAYCHU 3a Ta3M LI KOHTEHHEPH.

- HanuBaneTo Ha ropuBO Ja ce U3BBPIIIBA CAMO
Ha OTKPHTO, KaTo NpU TOBa He TpsiOBa aa ce
MyIIIH.

- HanugaiiTe ropuBo caMo npu mpeIBapUTEIIHO
U3KIIIOYEH aBuraresl. Hukora Ha cBajstiiTe Kamna-
Ka Ha [IUCTEPHATA U HE HaJMBAWTE TOPUBO MPH
pa-0oTel UK OIlle TOIBJI ABUTaTel .

- B ciyuait, 4e ce u3nee HaBbH OCH3WH, HUKOTA
HE TMPaBETE OIUT J]a BKIIFOYUTE JBUTATENs, & U3-
TerneTe MalluHaTa U3BbH MSCTOTO Ha pa3jinBa
KaTo M30ArBaTe KaKBUTO H J1a € H3TOYHUIU Ha
3arajiBaHe

- 10 pa3HacsHETO Ha OCH3WHOBUTE TapH.

- 3aTBOpETE IPMIKIIMBO BCHYKHY Kamnaiy Ha
LIUCTep-HaTa WIN KOHTEIHEpa.

* HewusnpaBHuTe 1IyMO3arTyIIUTENH 1A CE MO~
MEHST C HOBH.



[Ipeau ymorpeba Ha KocavkaTa Jja ce MpoBepu
BH3YyaJHO JaJlil HOXKOBETE, BHHTOBETE HAa HOXO-
BETE WJIM KOMILIEKTHOTO PEXKEIO YCTPOHCTBO HE
ca U3HOCEHH WM MoBpeieHH. [lomMeneTe n3Ho-
CCHHTE WJIM TIOBPEJCHN HOXKOBE M BUHTOBETE — 38
3ara3BaHe Ha PaBHOBECHETO.

[Ipu MamuHUTE ¢ IOBEYE HOXKOBE OOBPHETE
0C0-0cHO BHUMaHHWE Ha H3MPABHOCTTA UM, THi
KaTo IPH BBPTCHETO BCEKU OT HOXKOBETE MOXKE JIa
MTOBPEITU OCTAHAIINTE.

III. Hayun Ha paboTa

He nmyckaiite mammaaTa a paboTH B 3aTBO-PEHO
MIPOCTPAHCTBO, KBIETO MOXKE Ja C€ MOMYYH Har-
pyIBaHEe Ha ONACHHUS Ta3 BbIVIEPOIEH MOHO-KCHI.
Kocere camo Ha HEeBHA CBETIIMHA WU IIPU CHITHO
H3KYCTBEHO OCBETJICHHE.
U30srBaiiTe 1a KOCUTE MOKpa TpeBa, ako TOBA HE €
HENpeMEeHHO He0OXOAUMO.
[Mocrapaiite ce mo Bpeme Ha paboTa Aa UMaTe
BHHAru ctabuiHa onopa.
Xonere HOpMaJIHO, HUKOTa HE THYaKTe.
[Ipu poropHHTE MAIIMHK Ha KoJIeJia, IPU KO-CEHe,
ce IBM)KETe BUHATM HAIIPEYHO HA Ha-KJIOHA; HUKO-
ra Harope Wiv Hazouy.
Heo0xonumMo e M3KITIOYUTENTHO BHUMAHUE TIPU
MIPOMsIHA Ha TI0COKAaTa Ha JBM)KEHHE 110 HAKJIOH.
He xocere npu mpekaneHo CTpbMEH HAaKJIOH Ha
TepeHa.
Heob6xonumo e ocobeHo BHUMaHKE, KOTaTo
o0pbILaTe UM TETIUTE Kocaukara KbM cede cu.
Crpere IBIKEHUETO HAa HOXKOBETE, KOTaTo
KocadkaTa TpA0Ba 1a Obe HaKJIOHEHa 3a
MIPEHACSHETO i Mpe3 HETPEBHHU IUIOLIH, KAKTO U
MIPY IPUABMIKBAHETO U OT €IHO MACTO HA KOCEHE
KBM JIpyTO.
Huxora He paboTere ¢ Kocauka ¢ HEU3IIPaBHU
3alIMTHH MPUCTIOCOOIEHHS WK 0e3 mpeana3Hu
YCTPOMCTBA, HAIPUMEp MPEAna3eH Kanak W/ Win
KOILIIOBE 3a TPeBa.
He nmpoMensiite HacTpoMKUTE Ha perynaropa
Ha JIBUTATENIsI U HE TO YCKOPsIBalTe MPEKaJIeHo.
[Ipu pabota ¢ BUCOKa CKOPOCT Ha JABHUTaTelis ce
MOBHIIIaBA PUCKBT OT HapaHsIBaHe.
PazbnokupaiiTe BCHUKH HOXKOBE U yJI€H, IPEIH
BKJIIOUBAHETO Ha IBUTATEJs.
BHumarenHo mycHeTe MallnHaTa UM BKIIIOYETE
JBUraTes ChbIIaCHO YII'BTBAHHUATA, IPU KOETO
KpakbT Bu TpsiOBa na Ob1e Bb3MOXKHO Hali-/anede
OT HOXa.
He HaksoHsBaiiTe KOcaukaTa Mpu MyCKaHeTo Ha
MalllMHaTa WIK BKIIOYBAHETO Ha JBUraTeNs, OCBEH
aKo TOBa € HeOoOXOIMMO 3a 3arouBaHe Ha padora.
B tax®B ciyyail He HaKJIaHsITe KOocauKkaTa moBeyde
OT abCOJIIOTHO HEO0X0-TUMOTO U TIOBAUTHETE
caMo Ta3H i yacT, KOATO € OTAajiedyeHa OT JIHULETO,
KOETO 5 yIpaBIIsiBa.
He myckaiite MamuaaTa 1a paboTH, OKaTo
CTOMTE OTIPEe]] Ha yiiesl 3a U3JIM3aHe Ha TpeBarta.
He nocragsiiTe ppka uiu Kpaka ci B OJIM30CT WIH
IOJ] BBPTALIMUTE ce YacTH. [1pe3 1soTo Bpeme
CTOTe HacTpaHa OT OTBOPA 3a U3XBbP-JISIHE HA
TpeBara.
Huxora He 6uBa 1a moBaurare ik HOCUTE KO-
caykara IpH BKIIIOYCH JIBHUTaTell.
Cropere MalIMHaTa M OTKadeTe MPOBOAHUKA KbM
3anaJMTeIHaTa CBEIL;
- Ipe/I TIOYUCTBAHE Ha OTBOpA OT 3ap-bCTBAHE;
- Iper TIPOBEpKa, MOYNCTBAHE WIIM U3BBP-IIBAHE
Ha JApyTU paboTH 10 KOCauKara;

- cIIeq yaap OT TBBPAO 4yx10 Tsu10. IIper-nenaii-
T KOCavKaTa 3a IOBPEIH U HalpaBeTe HeoOXo-
JUMHUTE IMOIIPABKU, IPEIN ITOBTOPHOTO IIyCKAHE
W 3a1o4BaHe Ha pabora.

- aKO KOCayKara 3aroyHe HeHOPMAJTHO J1a BUOPH-
pa (HeoOxoarMa ¢ He3abaBHA TIPOBE-PKa).

Crmpaiite aBUTraTens:

- BUHArH, KOraTo OCTaBsTe Kocaykara 6e3 Haa30p;

- IPE/IX BCSIKO HAJIMBAHE HAa TOPHUBO.

Hamarnere HacTpolikaTa Ha KJIalaHa 3a BpeMETO
Ha M3KIIIOYBAHE U aKO JABHTATEISAT € CHAOJICH C
KpaH 3a raceHe, 3aBbpTeTe KpaHa 3a CIMpaHe Ha
TOPHUBOTO CJIE/l 3aBbPIIBAaHE HA KOCEHETO.
NPEAYITPEXEHUE: TOBA OBOPY/IBAHE
MOXE

JA TTPUYMHU HAPAHSABAHUWA HA JELIA.
AMepuK-aHCKaTa MeAnaTpuyHa acoranus
MpeaynpexaaBa, ue ¢ IMemexoqHa MalliHa 3a
KOCEHE MOrar Ja paboTAT caMo JIe1a, HaBbPIIIIN
12 roguHM, a ChC caMOXOAHA KOCavKa - TAaKHBa,
KOWTO Ca HaBbPIIWIH 16 TOTuHM.

[Ipu ToBapeHeTO U pa3TOBapBaHETO HA Ta3H Ma-
IIInHa HE HpeBHHIaBafITC MAaKCUMAJIHO IIPENOPBYIN-
TEIHUS PadOTEeH BI'bil OT 15°.

Hocere mogxoasmm npeanasHu cpeacTBa, KOraTo
paboTuTe C Ta3y MalnHa, BKJI. (TIOHE) COJHIHU
00yBKH 1 3amiuTa 3a ouute u ymmre. He pabore-
TE€ C MallIMHATA C JICKH WK OTBOPSHU OOYBKH.

B nocouenure B To31 HapBbYHUK HUBA Ha
BI/I6paHI/II/I HE C€ B3€Ma IMPECABU] CTCIICHTA Ha
u3arane Ha paboTHuka. PaGoTonarennTe TpsaoBa
Ja U34ucjsiBar CTOfIHOCTI/ITC, CKBUBAJICHTHU

Ha 8-4acoBo m3narane (Aw) M Jja orpaHHYaBar
HU3JIaraHeTo Ha pa60THI/IKa 110 CbOTBCTHHUS HAYUH.
Bunarn ocBemoMsBaiiTe IMOHE SIMH YOBEK, Y€ CTC
HaBbH M U3BBPINBATE KOCCHE C MAIlIMHATA.

IV. IlonapbxKa U cbXpaHeHHe

Bcnuku raiiku, BuHTOBE U 601TOBE TpAOBa 1a
Ob/1aT 3aTeTHATH 32 OCUTYpsBaHE Ha Oe30MacHU
ycIoBus 3a paboTa ¢ MalIlHAaTa.

Huxora ne cbxpansBaiiTe OEH31H BbB BbTpe-
LIHOCTTA Ha CTrpajia, B KOSATO MapuTe My MOTaT Ja
MOTNAAHAT B KOHTAKT C OTKPHT IJIaMbK HIIH HCKPA.
[Ipeau na npubepere kocaukara, HE3aBUCUMO OT
TOBa KbJI€ L€ 5 ChXpaHsaBare, TpsOBa 1a ocTa-
BUTE JIBUraTes Aa U3CTHUHE.

3a HaMaJsABaHe Ha PUCKa OT MOXKap JABUTATEILAT,
LIyMO3anTyIIUTENAT, MACTOTO Ha aKyMmyJaTopa
U MecTara 3a ChbXpaHeHHe Ha OeH3MHa Ja ce
MOAbPKAT CBOOOIHHU OT TPEBA, JIMCTA HIIH 3aM-
BPCSABAHMUSA C Ipec.

[a ce nmpoBepsiBa peJOBHO KOLIBT 3a TPEBa 3a
W3HOCBAHE WM BIIOIIABAHE HAa CHCTOSIHUETO MY.
B unHTepec Ha curypHOCTTa NOAMEHSHTE H3HOCE-
HUTE WU TTOBPEIECHH YaCTH.

AKO e HeOoOX0MMO J1a Ce M3MPa3HU Pe3epBOapbT
3a TOPUBO, TOBa TPsIOBa 1a ObJe HAIPaBEeHO H-
aBbH.

Practicile exploatarii sigure a
masinii rotative de tuns iarba cu
actionare pedestra

IMPORTANT: Aceasta masina de tuns iarba
poate amputa mainile si picioarele, respectiv
poate azvarli diferite obiecte. Nerespectarea
urmatoarelor reguli de siguranta poate cauza
rani grave sau chiar decesul.



. Initiere

Cititi cu atentie instructiunile. Fa-miliarizati-va

cu controlul si utili-zarea corespu-nzatoare

a masinii. Niciodata nu lasati copii sau

per-soanele nefamiliarizate sa folo-seasca

masina de tuns iarba. Normele legislatiei
locale pot sta-bili varsta ope-ratorului.

Niciodata nu tundeti iarba daca exista copii

sau animale dome-stice prin apropiere.

Ganditiva ca operatorul sau utilizatorul este

responsabil pentru accidentele sau pierderile

suferite de alte persoane.
. Pregatire

In timpul cositului intotdeauna purtati

incaltaminte groase si pantaloni lungi. Nu

utilizati echi-pamentul avand picioarele ne-
acoperite sau purtand sandale deschise.

Inspectati foarte bine zona unde va fi folosit

masina si indepartati toate obiectele care ar

putea fi aruncate de masina de tuns iarba.

ATENTIE - benzina este foarte inflamabila.

- Depozitati combustibilul in reci-piente spe-
ciale destinate in acest scop.

- Realimentati doar in aer liber si nu fumati
in timpul realimentarii.

- Realimentati Thaintea pornirii motorului. Nu
scoateti niciodata capacul rezervorului atat
timp cat motorul func-tioneaza sau este
supraincalzit.

- Daca in timpul alimentarii s-a Tmproscat
benzina, nu incercati sa po-rniti motorul ci
indepartati masina din aria improscata cu
benzina, evitand astfel crearea unei surse
de ignitie atat timp cat vaporii de benzina
nu s-au eva-porat.

- Reetansati capacul rezervorului si al canis-

_ trei de benzina.

Inlocuiti tobele de esapament daca acestea

sunt deteriorate.

Inaintea utilizarii masinii intotdeauna verificati

ca lamele, bolturile lamelor si dispozitivul de

taiere sa nu fie uzate sau deteriorate.

In cazul masinilor de tuns iarba tip multi-

lama aveti grija ca prin rotirea unei lame sa

nu fie angrenate si alte lame.
lll. Operare
* Nu operati motorul intr-un spatiu inchis unde
s-ar putea acumula monoxid de carbon, care
este foarte nociv.
Tundeti iarba doar la lumina zilei sau la
lumina artificiala foarte buna.
Evitati folosirea masinii atunci cand iarba
este umeda.
Pastrati-va stabilitatea atunci cand lucrati in
panta.
Cand folositi utilajul avansati incet, niciodata
nu alergati.
In cazul masinilor rotative tun-deti iarba de-a
lungul pantei, ni-ciodata de sus in jos sau
invers.
Aveti mare grija la schimbarea directiei in
panta.
Nu folositi masina pe suprafete foarte
abrupte.
Aveti mare grija cand rasturnati masina de
tuns iarba sau atunci cand o trageti catre
dumne-avoastra.

Opriti lama daca masina de tuns iarba
trebuie rasturnata in vederea transportului
peste suprafete nesadite cu iarba sau atunci
cand o transportati pe o alta suprafata care
trebuie co-sita.

Niciodatd nu operati masina avand dispozi-

tive de siguranta defecte, respectiv cu defle-

ctoarele si/sau dispozitivul de retinere a ierbii
in lipsa.

Nu schimbati dispozitivul de reglare a

functionarii motorului si nu operati motorul la

viteza excesiva. Operarea motorului la viteza
excesiva poate creste pericolul accidentarilor
si al avariilor.

Inaintea pornirii motorului decuplati toate

cutitele si ambreiajele.

Porniti motorul cu foarte mare precautie si

avand picioarele la foarte mare distanta de

cutit.

La pornirea motorului nu inclinati motorul

decéat daca acest lucru se impune. In acest

caz n-o inclinati mai mult decét este necesar,
ridicAnd acea parte care se afla la o distanta
mai mare de operator.

Nu porniti motorul stand in fata jgheabului de

evacuare.

Nu puneti mainile sau picioarele aproape de/

sub partile rotative. Intotdeauna mentineti

curat orificiul de evacuare.

Niciodata nu transportati masina cu motorul

pornit.

Opriti motorul si debransati cablul electric

care face legatura la bujie:

- Inaintea curatirii jgheabului de evacuare in
cazul infundarii acestuia.

- Inaintea curatarii, verificarii sau repararii
masinii de taiat iarba.

- Dupa contactul lamelor cu un obiect strain,
dupa care, Tnaintea repornirii si operarii
masinii, aceasta se verifica si la nevoie se
executa lucrari de reparatii.

- Daca masina incepe sa vibreze (verificati-o
imediat).

Opriti motorul:

- Intotdeauna cand nu mai lucrati cu masina.

- Inaintea alimentarii.

Avand motorul oprit reglati la minim dis-

pozitivul de accelerare si, daca motorul este

prevazut cu ventil de inchidere, la terminarea
lucrului opriti alimentarea cu combustibil.

AVERTIZARE: COPIII POT FI RANITI

DE ACEST ECHIPAMENT. Academia

Americana de Pediatrie (American Academy

of Pediatrics) recomanda ca varsta copiilor

sa fie de minimum 12 ani pentru a putea
utiliza o masina de tuns iarba cu opera-

tor pedestru si de minimum 16 ani pentru

a putea utiliza o masina de tuns iarba cu

operator ambarcat.

Cand incarcati sau descarcati masina, nu

depasiti unghiul maxim de utilizare recoman-

dat de 15°.

Purtati Echipament de protectie individuala

(EPI) cand utilizati aceasta masina, inclusiv

(cel putin) pantofi rezistenti, ochelari de

protectie si echipament de protectie pentru

urechi. Nu taiati iarba daca purtati pantaloni
scurti si/sau incaltaminte care lasa piciorul
descoperit.



Nivelurile de vibratii indicate Tn acest
manual nu sunt ajustate pentru expunerea
lucratorului la vibratii. Angajatorii trebuie

sa calculeze valorile pentru expunerea
echivalenta pe o perioada de 8 ore (Aw)

si sa limiteze expunerea lucratorilor in
consecinta.

Informati intotdeauna pe cineva ca va aflati
afara si taiati iarba.

IV. Intretinere si depozitare

Verificati ca toate piulitele, bolturile si suru-
burile sa fie bine stranse pentru a asigura o
functionare in maxima siguranta a masinii.
Pentru evitarea incendiilor niciodata nu Iasati
masina cu rezervorul contindnd combustibil
n cladiri unde pot exista scantei sau focuri
deschise.

Inaintea depozitarii masinii Iasati motorul sa
se raceasca.

Pentru a reduce pericolul incendiilor
indepartati firele de iarba, frunzele sau
excesul de lubrifianti de pe motor, toba de
esapament sau din apropierea compartimen-
tului acumulatorului si a rezervorului.
Verificati des dispozitivul de retinere a ierbii
pentru a stabili daca acesta este uzat sau
deteriorat.

Pentru siguranta tnlocuiti componentele
uzate sau deteriorate.

La nevoie golirea rezervorului se face in aer
liber.
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DT CHMBOJBI MOTYT TNPUCYTCTBOBATH
Ha Balllel MalllMHE WU BCTPEYATHCS B
JINTEpAType, BXOASIUIEH B KOMIUIEKTALNIO. BbI
JIOJ>KHBI BBIYUUTH U IOHUMATh UX 3HAYEHUE.
COOTBETCTBYET  TONIOKEHUSM  J[UpexTuB
M CTaHJAPTOB, YyKa3aHHBIX B Ta0NHUIE
XapaKTEPUCTUK U3/, U TIONPABKAM K HUM.

O

Need stimbolid vdivad esineda teie niidukil
vOi sellega kaasasolevas kirjanduses. Tehke
nende tdhendus endale selgeks.  Vastab
toote joudluskaardil viidatud direktiivide
ja standardite sitetele ja  kehtivatele
muudatustele.

Diuos simbolius rasite ant vejapjovés

arba naudojimo instrukcijoje, gautoje
kartu su vejapjove. Asidémeékite
simbolius ir supraskite jo reikdmee.

Atitinka direktyveg ir standartg, nurodytg
gaminio veiksmingumo schemoje,
nuostatas ir esamas pataisas.

Sie simboli var bit uz jlisu iekartas vai
produkta dokumentacija. Apskatiet un
izprotiet to nozimi.  Atbilst izstradajuma
veiktspéjas tabula ieklauto direktivu un
standartu nosacijumiem un spéka eso$ajiem
papildindjumiem (labojumiem).

Te3n cumBonM Ie HamepuTe BbpXy Bamara
MallMHa WIM B JOKyMEHTAaIUsATa, JO0CTaBeHa

¢ u3gennero. Mol 3amo3HAlWTE ce C TIAXHOTO
3HA4YEHUE. OtroBapss Ha pasnopenoutre u
TEKyIIUTe W3MCHEHUS Ha JUPEKTUBUTE U

CTaHJApTUTE, TOKa3aH! B TabIMIIaTa C pabOTHUTE
MOKa3aTeN Ha MPOLYKTa.

Aceste simboluri pot aparea pe masina
dumneavoastra sau in manualul de utilizare
furnizat odatd cu aceasta. Invatati si
intelegeti sensul acestora. Este conform cu
prevederile si cu amendamentele curente
din Directivele si Standardele indicate in fisa
cu prestatiile produsului.

NMPOYUTAUTE UHCTPYKLMIO MO SKCMNYATALIMU OBWrATESb BKII MACINA 190
LUGEGE KASUTUSJUHENDIT . MOOTORI KAIVITAMINE KUTUS
PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCIJR VARIKLIO UTVEDIMAS DEGALAI
IZLASIET LIETOSANAS INSTRUKCIJU DZINEJA IEDARBINASANA DEGVIELA
NMPOYETETE YMbTBAHETO NYCHETE ABUIATENS roP1BO
CITITI MANUALUL DE UTILIZARE PORNIREA MOTORULUI COMBUSTIBIL
HU3KWIA BbICOKVII/I BbICTPO MEQAMNEHHO 3ACINOHKA bATAPES 53
MADAL KORGE KIIRESTI AEGLASELT OHUKLAPP AKU k /h
ZEMAS AUKSTAS GREITAI LETAI ORO SKLENDE AKUMULIATORIUS m
ZEMU AUGSTU ATRI LENI GAISA DROSELE AKUMULATORS
CKO BUCOKO BEbP30 BABHO [IPOCEIHA KITAMA AKYMYJIATOP
DIMINUARE CRESTERE VITEZA DE VITEZA DE STARTER BATERIE
AVANSARE MARE ~ AVANSARE MICA /
/!\ .
Tonnveo NPERYNPEXAEHUE NPEAOCTEPEXEHUE KOCWIMKA BbICOTA
OLIROHK ETTEVAATUST HOIATUS LOIKEKORGUS
ALYVA ASPEJIMAS STOVET| ATOKIAU PJOVIMO AUKDTIS
ELLAS SPIEDIENS PIESARGIETIES (NESTOVETI DSALIA) PLAVEJAAUGSTUMS
HANATAHE HA MACNIOTO BHUMAHVE! BRIDINAJUMS BUCOUYMHA HA KOCEHE
INALTIMEA MASINII DE TUNS IARBA PRECAUTIE NPEAYNPEXAEHWE VIBRATIE
! ATENTIE §F | 32-
1.
/A 0. |
> &
Ce
OMNACAMTEChH BbINIETAIOLUMX NPEAMETOB YPOBEHb MOLLHOCTM 3BYKA
HOIDUGE LENDU PAISKUNUD ESEMETE EEST MURATASE OMACHOCTb +
SAUGOKITES IDSVIESTR DAIKTR TRIUKSMO LYGIS LEPXXUTE
PIESARGIETIES NO SVIESTIEM PRIEKSMETIEM TROKSNA LIMENIS PYKV 1 HOMM
MASETE CE OT U3XBbP/ISIHWN NMPEAMETY HMBO HA 3BYKA 375
ATENTIE LA OBIECTELE AZVARLITE NIVEL ACUSTIC HA PACCTOsHWN
N A OHT, HOIDKE KAED
EJ /\ % JAJALAD EEMAL
- \ % ATSARGIAI,
Q SAUGOKITE EN836+A4
. HE NOANYCKANTE MOCTOPOHHUX NNL| FOPSAYUE NMOBEPXHOC TU RANKAS IR KOJAS
ARGE LUBAGE KORVALISI ISIKUID MASINA LAHEDALE TULISED PINNAD BISTAMI, SARGIET EMC 2004/108/EC
NELEISKITE PRIEITI PADSALINIAMS KARSTI PAVIRSIAI KAJAS UN ROKAS
BLAKUS ESOSIEM JAIEVERO DISTANCE KARSTAS VIRSMAS LpA
LOPBXTE 3PUTENUTE HACTPAHA TOPELLM NMOBBLPXHOCTM OMACHOCT, MA3ETE ISO 3744 2006/42/EC | _ g9 gBA
INTERZISA APROPIEREA ALTOR PERSOANE SUPRAFETE SUPRAINCALZITE PBLIEETE M KPAKATA LwA
PERICOL, NU VA I1SO 11094 2000/14/EC| _ g5'4BA
()| APROPIATI MAINILE
9)( ®O SAU PICIOARELE
EBPOMEWCKAS AUPEKTUBA MO BE30MN - SO
ACHOCTW MALUMHHOTrO OBOPYJOBAHUS HE YOANAWTE 3ALUMTHbIX LWWWTKOB 5349.2
EUROOPA MASINADIREKTIIV . MPU PABOTAIOWEM ABUIATENE
MABINA ATITINKA EUROPOS MABINR SAUGUMO REIKALAVIMUS ~ ARGE EEMLADAGE KATTEID, KUl MOOTOR TOOTAB BUBPALINA EN 1033
IEKARTAS DROSIBAS EIROPAS DIREKTIVA NENUIMTI APSAUGINIU GAUBTL KOL DIRBA VARIKLIS VIBRACIJA | Aw =
EBPOMENCKA NENONEMT AIZSARGUS, KAMER DZINEJS DARBOJAS  |\/|BRATSIOON
OVPEKTUBA 3A BESOMACHOCT HA MALIMHUTE HE OTCTPAHSIBAVITE NPEAMASHUTE 1.30
MASINA CONCEPUTA CONFORM NORMELOR EUROPENE DE SECURITATE KAMALI, [IOKATO PABOTM ABUATENSITI . BUGpaLys m/s?
NU INDEPARTATI APARATOAREA IN VIRPEJIMAS
@ TIMPUL FUNCTIONARII MOTORULUI VIBRATIA
WCTIONB3YUTE 3AIMTHBIE HAYIITHUKH, LW KG .
YTOBbI M3BEXKATH TOBPEX/IEHUS CJIYXA. g
KASUTAGE KUULMISKAITSMETEGA VALTIDA KUULMISKAHJUSTUSI. E N
NAUDOKITE KLAUSOS APSAUGOS PRIEMONES, 83
KAD BOTUY ISVENGTAZALOS KLAUSAI. ) | MODEL / MODELE SERIAL / SERIE §§
IZMANTOJIET AUSU AIZSARGUS, _ ’ 8z
LAI NOVERSTU KAITEJUMU DZIRDEI. se
VATIOM3BAITE AHTHGONIL PRODUCT NO. / PRODUIT NO. RPM BR §g
3A JIA U3BETHETE YBPEXK/IAHE HA CITYXA. ‘ ‘ 2
UTILIZATI PROTECTIE PENTRU URECHI Fj

PENTRU A EVITA DETERIORAREA AUZULUL

K MADE IN U.S.A./ FABRIQUE AUX E.U.
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BEPXHSIS1 PYKOSITKA Elgg}gg Virduting rankena | Augséjais Rokturis |  Fopra gpbxka Maner Superior
HUKHSASA PYKOSITKA ﬁg&igg Apating rankena | Apaks&jais Rokturis | [Jonma apwxka Maner Inferior
BYIEJlb YNPABIIEHUA Mootori Variklio Dzingja Cnvpauna Bunka Furca Franei
TOPMO30OM OBWUFATENA| turvapidur [ sustabdymo rankena Bremzes Svira P de Motor
. L .. ) Maneta
PYKOATKA MYCKA Starterinupp | Starterio virvelé Startera Rokturis | pbxKa 3a nyckaHe Demarorului
BO3AYLWHLIA OUNLTP Ohufilter Oro filtras Gaisa Filtrs BbagylweH puntbp Filtru de Aer
Kiitusepaagi _ Benzino Benzina OTBOp 32 Orificiu de
3ABOP TOMNNNBA Kork apylimo anga tvertnes atvere  |nbnHeHe Ha 6eH3auH Alimentare
PYYKA PEI YNIMPOBKMWU |[L&ikekdrguse _ Aukdgio Augstuma Pbyka 3a HacTpoika Manet de
BbICOTBI regulaator [reguliavimo rankenélé| Regulacijas Svira Ha BMCOYMHaTa Ajustare a Inlimii
BYFEJlb MY®TbI- Sidurikahvel, Sankabos Piedzinas Burka Ha cbeguuu- |Dispozitivde Reglare
PbIYAI YMPABNEHUA | juhthoob perjungiklis Vadibas Sviras Tens, perynupaxe a Ambreiajului
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MOHTAX
Apbxka

® @

® &

CBOPKA

PykosiTka

[ToTstHMTE PYKOSITKY BBEpX B HallpaBiieHHMH cTpenku. [lpu
MEepPEBEPHYTOMN PYKOSTKE 3aTSIHUTE KPBLIbUaThIe TAHKH.

KOKKUMONTEERIMINE

Kiepide

Tommake kéepidet noole suunas. Kui kiepide on iilemises
asendis, pingutage tiibmutreid.

SURINKIMAS

Rankena

Pakelkite rankenas rodyklir kryptimi. PakéI¢ virdutiné
rankenf prisukite vertles.

IERICES SALIKSANA

Rokturis

Velciet rokturi uz augsu bultas virziena. Kad rokturis
ir pacelts uz augsu, pievelciet skrives.

PasrwHete ApBXKKaTa Harope 1o 1rnmocoka Ha CTpejKara. CJ’ICL[ TOBA 3aTErHETC KPUIIATUTE rafKH.

MONTARE
Manerul

©

Ridicati manerul in directia sagetii.

Cu maénerul pozitionat in sus, strangeti piulitele fluture.

OF

Ycranoska llInypa Craprepa (T-O6pa3noii Pyuxoii)
OcnabpTe T-00pa3HyIo pyUKy.

* IIpwxaB Oyresb yrpaBiIeHHs TOPMO30M K BEpXHEH PYKOSTKE,
MEJUICHHO MTOTSHATE TPOC CTapTepa A0 TeX Mop, TOKa TPOC
HE BOUIET B MIPOYIINHY HAIPaBIIONIEH Tpoca.

* 3arsaute T-00pa3HyIO pyUKYy.

Kiivitustrossi Paigaldamine (T-Nupuga)

* Vabastage T-nupp.

* Hoidke juhthooba allapoole iilemise kédepideme suunas
ja tdmmake starterindor aeglaselt vélja, kuni see libiseb
juhtaasa silmusesse.

* Pingutage T-nuppu.

Uzvedimo Virvés Sumontavimas

(T Formos Rankenéle)

» Atleiskite T formos rankenéle.

» Laikant stabdZio rankeng prispaustg prie virsutinés
rankenos, iSverti trosg per troso laikiklio kilpg

» Priverzkite T formos rankenéle.

Startera Auklas Uzstadisana (T Formas Kloki)

+ Atlaidiet T formas kloki.

+ Spiediet brem{u skavu uz leju uz augdgjo rokturi un
Icnédm izvelciet startera trosi, kamgr trose ieslid virves
cilpa.

* Pievelciet T formas kloki.

Hucramupane Ha Bo:xero 3a CrapTupane (T-PrroxBaTka)

* Pasxmabere T-pproxBaTKara.

+ JlppxTe ciupayHaTa BHJIKA HaJOIy KbM FOpHaTa JPBKKa
1 6aBHO M3TETrJIeTe IyCKOBOTO BBKE, IOKATO C€ ILUIB3HE B
0TBOpa Ha BOJEILIOTO YXO.

» 3atersere T-pbKOXBaTKara.

Instalarea Snurului de Pornire (Butonin Formade T)

« Desfaceti butonul in forma de T.

« Apasati in jos furca franei si trageti incet de cordonul
demarorului pana cand cordonul va aluneca in bucla
dispozitivului de ghidare.

« Strangeti butonul in forma de T.
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TPABOCBOPHUKA
BUHWJIOBASI @
OBMOTKA

OTBEPCTHUE PAMBbI

MURUKOGUJA RAAM
VINUULIST KATE
RAAMI AVA

TOLES RINKTUVO REMAS
PLASTIKINIAI APVADAI
MEDTIAGINIS

RINKTUVAS

SAVACEJRAMIS
PLASTMASAS
UZMAVAS _
SAVACEJRAMJA
ATVERE

PAMKA HA

TOPBATA 3A TPEBA
NVIACTMACOBH
JJAUCTHH

OTBOP HA PAMKATA

CADRUL DISPOZITIV-
ULUI DE RETINERE
DISPOZITIV DE
FIXARE DIN VINIL
APERTURA CADRULUI

G ©E® G

3AJTHSIS IBEPKA
PAMA
TPABOCBOPHUKA

TAGUMINE KLAPP
MURUKOGUJA RAAM

GALINES DURELES
RINKTUVO REMAS

AIZMUGUREJAIS VAKS
SAVACEJA RAMIS

3AZJTHA BPATUYKA
PAMKA HA
TOPBATA 3A TPEBA

USA POSTERIOARA
CADRUL DISPOZITIV-
ULUI DE RETINERE

Coopka u KpenJjieHne TPaBOCOOPHUKA

+ Ilomectute pamy TpaBOCOOpPHMKA B MELIOK /7S TPABhI TaK,
YTOOBI XKECTKas YacTh MELIKa OKa3ajach Ha JHE.

» IlomecTuTe BUHUIOBYIO OOMOTKY IIOBEPX PAMBI.

* TpaBocOOpPHUK 3aKPEIJIEH K KOPITYCY ra30HOKOCHIIKH, KOT/ia
3aHs1s1 IBepKa OIlyllleHa Ha paMy TpaBOCOOpHHKA.

OnopoxHeHne TPaBoCOOPHUKA

* JIi1 cHATHA TPaBOCOOPHUKA OTITYCTUTE OyTesb yIpaBIeHUs]
TOPMO30M JJI1 OCTAaHOBKH JABHUIaTels.

+ IlogHuMmuTE 33aHIOI0 IBEPKY U YAAIUTE TPAaBOCOOPHUK C
IIOMOIIBIO PYKOSITKH.

* He BosounTe Mo 3emile MELIOK, 3TO NPHUBENET K €ro
IPEXIEBPEMEHHOMY U3HOCY.

Murukoguja kokkupanek ja kinnitamine

» Pange murukoguja raam murukoguja kotti, koti jéik osa
oleks suunatud alla.

+ Liikake viniiiilist katted raamile.

* Murukoguja kinnitub niiduki korpuse kiilge, kui tagumine
klapp langeb murukoguja raamile.

Murukoguja tithjendamiseks

* Murukogujaeemaldamiseks vabastage pidurihoob, et moo-
tor seiskuks.

» Tostketagumineklappiilesje eemaldage kiepidemestkinni
hoides murukoguja.

» Argelaskekottimodda maad lohiseda, kui te seda tiihjendate;
see vOib pdhjustada liigset kulumist.

Tolés rinktuvo montavimas / utkabinimas

* Tolés rinktuvo rémr akidkite a tolés surinkimo maidr,
kietoji maido dalis turi bdti apacioje.

+ Plastikinius apvadus utkabinkite ant rémo.

+ Tolésrinktuvas pritvirtinamas prie toliapjovés korpuso,
kai galinés durelés yra nuleistos ant tolés rinktuvo
rémo.

Tolés rinktuvo idtudtinimas

* Norédami nuimti tolés rinktuvr, atleiskite variklio
stabdymo svirtel¢, kad variklis utgestr.

« Pakelkite galina dangta ir paém¢ ut rankenos nuimkite
tolés rinktuvr.

« Tudtindami nekratykite maido, kad idvengtuméte
pateidimfF.

Zales savacejgroza uzstadiSana un salikSana

* levietojiet savacéja rami savacéjmaisa, lai maisa
stingra dala ir apaksa.

* Uzlieciet ramim plastmasas uzmavas.

» Zales savaceéjgrozs tiek nostiprinats pie zales plavéja,
kad aizmugures nolaistais vaks ir piespiests zales
savacejam.

Lai iztukSotu savacéju

» Lainonemtu zales savacéju, atlaidiet dzin&ja bremzes
sviru, lai apstadinatu dzingju.

* Pacelietaizmuguréjo vaku un iznemiet zales savacéju
aiz roktura.

* Neraustiet maisu iztukSojot, tas nevajadzigi nolietos
to.

Criio0siBaHe 1 MOCTaBsiHE HA TOp0aTa 3a TpeBa

+ IlocraBere pamkara B TopOara 3a TpeBa; TBbp/arTa 9acT Ha
TopOaTa 1a € OTIOIY.

+ IlocraBere mracTMacoBUTE JIACTHU HA paMKara.

+ Topbara 3a TpeBa ce 3aKpernBa KbM KOPITyca Ha KOCaJKara,
KOT'aTo CITyCHETE Ha/IONTy 3a/IHaTa BpaTH4Ka BPXY paMKara
Ha TopOara.

H3npa3Bane Ha TopéaTta 3a TpeBa

* 3a ga cBanuTe TopbaTa 3a TpeBa, 0CBOOOAETE ClIMpavHaTa
BUJIKA 32 JIa CIIPETE JIBUTaTelIsl.

* Brurnere 3agHara BpaTHdKa U cBajieTe Topbara 3a TpeBa,
KaTo s XBaHETE 3 JPHIKKATA.
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* [Ipum3npasBaHeTo He BlIadeTe TOpOATa MO 3eMsTa, 3aI[0TO

TaKa C€ U3TbpPKBA HCHYKHO.

Asamblarea si atasarea dispozitivului de retinere
a ierbii

Asezati cadrul dispozitivului de retinere in sacul de
retinere, avand grija ca partea rigida sa fie pe fundul
sacului.

Glisati pe cadru dispozitivul de fixare din vinil.
Dispozitivul de retinere este fixat pe carcasa atunci
cand usa posterioara este lasata pe cadrul dispozi-
tivului de retinere.

Golirea dispozitivului de golire a ierbii

Pentru a goli dispozitivul de retinere decuplati furca
franei motorului in vederea opririi motorului.

Ridicati usa posterioara si scoateti dispozitivul de
retinere prin apucarea manerului acestuia.

La golire nu trageti de sac, pentru a nu-l supune la
uzura.

O

MOHTI/IpaHe Ha HpHCHOCOﬁJIeHI/Iﬂ

N3IIOJI3BAHE HA 3AIHATA TOPBA

3A TPEBA —

+ TlocraBere TopOata 3a TpeBa.

3A MYJIYUPAHE —

» 3arBoperte 3anHaTa Bparnika (1).
3A U3XBBPJISAHE -

» 3arBoperte 3anHaTa Bparnika (1).
» IlocraBere npeamasnus kamax (2).

IlepeocHameHne KOCHIKH

JUIA BAJJHET'O MEIIKA —

* TpaBoCOOPHHUK YCTaHOBJICH.
JJI1 MYJIBMMPOBAHUS —

* 3anuss aBepka (1) 3akpeita.
JUIA PABI'PY3KU —

» 3anuss aBepka (1) 3akpeita.

* 3alMTHBIN KOXKYX Pa3rpy304HOro

ycTpoiicTBa (2) ycTaHOBJIEH.

Niiduki iimberseadistamine

TAGUMISE MURUKOGUJA KASUTAMINE -
* Murukoguja paigaldatud.

LOIGATUD ROHU KOMPOSTEERIMINE -

* Tagumine klapp (1) suletud.

TAGUMINE VALJAVISE -

» Tagumine klapp (1) suletud.

* Viljaviskekate (2) paigaldatud.

Performuoti vejapjove
ZOLES REZERVUARUI-

Zolés rinktuva jdéti.

SMULKINTOJUI-
+_Galines dureles (1) uzdaryti.
ISMETIMUI PRO GALA-

Galines dureles (1) uzdaryti.
ISmetimo angos saugiklj (2) uzdeti.

Lai mainttu zales plavéeja funkcijas
ZALES SAVAKSANAI -

» Uzmontéts zales savacgjs.
SMALCINASANAI -

Aizmuguréjais vaks (1) ir aizverts.

IZMESANAI -

Aizmuguréjais vaks (1) ir aizveérts.
Izmetéja aizsargs (2) ir uzlikts.

@ Modificarea masinii de tuns iarba
PENTRU AMBALARE IN SACI -
* |nstalati dispozitivul de retinere.
PENTRU CONCASARE -
* Inchideti usa posterioara (1).
PENTRU EVACUARE -
* Inchideti usa posterioara (1).
* Instalati dispozitivul de evacuare.
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Peryauposka

Kocunka MoXeT peryniupoBarbcs Ul Pa3IM4HON BBICOTHI
pe3ku. OrperynupyiTe Ha Hy)XHBIH YPOBEHb KOLIEHHUS C
IIOMOIIBIO phlYara Ha KaxxaoM Koisiece. Ilepemernias pelyar K
KOJIECY, YCTAHOBUTE YPOBEHb KOIIECHUS.

Reguleerimine

Niidukit on voimalik reguleerida erinevatele 16ikekdrgustele.
Reguleerige niiduk soovitud kdrgusele iga ratta juures oleva
hoova abil. Liigutage hooba ratta suunas ja valige sobiv
16ikekorgus. Koik rattad peavad olema samal kdrgusel, vastasel
korral on tulemuseks ebaiihtlane 1dikus.

& @6

®

Reguliavimas
Galima nustatyti skirtingus pjovimo aukscius. Reguliuokite pageidaujamag aukstj su jungikliu,
esanciu prie kiekvieno rato. Visiratai turi buti vienodame aukstyje, kitaip gausis nelygus pjovimas.

Augstuma regulésana

Plavéjam var iestatit dazadus plauSanas augstumus. Noregul€jiet velamo plaudanas
augstumu, izmantojot sviru pie katra no riteniem. Pastumjiet sviru uz ritena pusi un iestatiet
vélamo plau$anas augstumu. Visiem riteniem ir jabat iestatitiem viena un taja pasa augstuma,
pretéja gadijuma zale bls noplauta nevienmerigi.

Hacrtpoiika

Kocaukara Mo)xe J1a ce HaCTpOM Ha pa3jindyHa BUCOYMHA Ha KoceHe. HacTpoiite jkenaHaTa BUCOYHMHA Ha
KOCEHE C JIOCTa Ha BCAKO KoJieno. HaTucHeTte nocta KbM KOJIENIOTO M HACTPOMTE BUCOYMHATA HAa KOCEHE.
Beunuku xonena TpsiOBa Aa ca MOHTHPaHH Ha €IHAKBa BHCOYMHA; B NPOTUBEH Cly4all ce mojy4aBa
HEpaBHOMEPHO KOCEHE.

Ajustare

Inaltimea masinii de tuns iarba poate fi ajustata la diferite nivele. Ajustati inaltimea dorita de
taiere prin actionarea bratului fiecarei roti. Miscati bratul catre roata si reglati inaltimea de taiere.
Toate rotile trebuie sa fie la aceasi inaltime, in caz contrar va rezulta o taiere neuniforma.

3anpaBka MacJjioM

3aeiiTe B ABUraTeIIb MAIIMHHOE MACII0. MOKETe UCII0IL30BaTh
SAE30 (ITpounTaiiTe Takxke MpujiaraéMoe pyKoBOJICTBO IO
SKCIUTyaTaIly IBUTATEIIS).

Mootorisse 6li lisamine
Valage 6li mootori karterisse. Kasutage 61i SAE 30. (Tutvuge
ka juuresoleva mootori kasutusjuhendiga.)

Alyvos apylimas

Apilkite & varikla alyvos. Gali b(iti naudojama SAE30
alyva. (Taip pat perskaitykite variklio naudojimo
instrukcijr.)

Ellas ielieSana
lelejiet dzingja motora ellu. Variet lietot SAE30. (Izlasiet
ar1 pievienoto motoru ekspluatacijas instrukciju.)

IInjIHEeHe HA MACJI0

Haueiite macno B nBurareisi. Moxe na ce usmnoissa SAE30.
(ITpouereTe 1 MPUIIOKESHOTO YIIBTBAHE 332 CKCILIOATAIUS HA
JIBUTATEIISL.)

® @® ® ® @

Alimentarea cu ulei
Alimentati motorul cu ulei de motor. Se poate folosi ulei
SAE 30 (cititi de asemenea instructiunile referitoare la
operarea motorului).

®
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BEPXHSASA PYKOATKA
BYT'EJIb YITPABJIEHUSI
TOPMO30M
PYKOSATKA CTAPTEPA

ULEMINE KAEPIDE
PIDURIHOOB
STARTERIKAEPIDE

VIRSUTINE RANKENA
STABDIS
STARTERIO RANKENA

AUGSEJAIS ROKTURIS
BREMZU SKAVA
STARTERA ROKTURIS

I'OPHA JPBKKA
CIIMPAYHA BUJIKA
JAPBKKA 3A ITYCKAHE

MANERUL SUPERIOR
FURCA FRANEI
MANETA DEMARORULUI

Pornire si oprire
Asezati masina pe o suprafatd plana. Nota: nu pe prundis sau ceva similar. Alimentati rezer-
vorul cu benzina fara ulei. Pot fi folosite atat benzina cu plumb, cat si benzina fara plumb.
Nu alimentati in timpul functionarii motorului.

» Deschideti robinetul rezervorului (1), rasucindu-l in sens invers mersului acelor de ceasornic.
» Tineti maneta furcii franei motorului si trageti brusc de cablul demarorului. Nu lasati cablul

sa sara inapoi.

O

IIyck u ocTaHOBKA

ITomecTuTe KOCHIIKY Ha IIIOCKOH ToBepxXHOCTH. [IpuMeuanue:

HE MOMEIAaTh Ha rajbke U T.I. MOXXHO MCIIOIb30BaTh Kak

HEATHJIUPOBAHHBIN, TAK M ITHJIMPOBaHHBIA Oen3un. He

3a/JUBaiiTe TONJIMBO NPH padoTalolleM JABUraTelIe.

* OrtkpoiiTe OEH3MHOBBIH KpaHUK, NOBEPHYB €ro NPOTHUB
YacOBOM CTPEJIKH.

* ViepxuBas Oyreiab yHpaBiI€HHs TOPMO30M [BUIATEJs
Yy PYKOATKH, OBICTPO NOTSHHUTE PYKOATKY cTaprepa. He
JIoITycKaiiTe, 4TOObI TPOC cTapTepa OTXOMMII Ha3al.

« Jlus BBIKJIIOYEHMS HABUraTesss ocBoOogute Oyrenb
yIpaBlIeHUS TOPMO30M JBUTaTEs.

Kiivitamine ja seiskamine

Seadke niiduk tasasele pinnale. Mérkus: mitte kruusale vms.

Taitke paak bensiiniga, mitte 6li-bensiini seguga. Arge lisage

kiitust, kui mootor tootab.

* Avage bensiinikraan (1), keerates seda vastupdeva.

* Suruge pidurihoob kdepideme suunas ja tommake kiiresti
starterikdepidemest. Arge laske starterindori lihsaltniisama
lahti, vaid jdlgige, et see keriks.

* Mootori seiskamiseks vabastage pidurihoob.

Utvedimas ir idjungimas

Pastatykite vejapjov¢ ant lygaus pavirdiaus. Démesio:

ne ant tvyruoto ar kito panadaus pavirdiaus. Apilkite

benzino, nemaidyto su alyva, a degalf bakf. Gali bt

naudojamas tiek bedvinis, tiek dvino turintis benzinas.

Nepilkite a bakr benzino, jei variklis dirba.

+ Atidarykite benzino dangtj pasukant jj pries laikrodzio
rodykle.

» Laikykite variklio stabdj prie rankenos ir greitai pa-

traukite starterio rankeng. Neleiskite starterio trosui

nuslysti atgal.

Norédami idjungti varikla, atleiskite variklio stabdymo

svirta.

ledarbinasana un apstadinasana

Novietojiet zales plavéju uz lidzenas virsmas. leverojiet:

Ne uz grants vai lidzigas virsmas. Piepildiet tvertni ar

benzinu, nevis ellas un benzina maisijumu. Neuz-

pildiet iekartu ar benzinu, ja darbojas dzingjs.

* Atveriet benzina kraninu (1), pagriezot to pretéji
pulkstena raditaja virzienam.

+ Turiet dzingja bremzu skavu pie roktura un atri parau-
jiet startera rokturi. Nelaujiet startera trosei strauji
ierauties atpakal.

* Lai apstadinatu dzingju, atlaidiet dzin€ja bremzu
skavu.

IIyckane u cnupane

[TocraBeTe KOcaukaTa Ha paBHa OBBPXHOCT. 3a0eexKa: He

BbpPXYy YaKBJI WIH Hemo nomobHo. HambiHeTe pesepBoapa

¢ YHCT OCH3WH (HE W3IOI3BaliTe CMEC OT OCH3MH M MacJo).

MoxxeTe J1a U3MOJ3BaTe KaKTO OE30JI0BEH, TAKA W OJIOBEH

oen3uH. He HauBaiiTe 6eH31H, 10KATO Pa0OTH ABUTATEISAT.

» OtBopeTe KpaHa 3a 6ensuHa (1), Karo ro BEpTUTE 00paTHO
Ha YaCOBHHMKOBAaTa CTPEJIKA.

» JlppXKTe crupayHaTa BHJIKA HATUCHATA KBM JPBHKKATa Ha
Kocaukara ¥ Obp30 JIPBIHETE JAPBKKATa 3a MycKaHe Ha
neurarens. He oTiyckaiiTe mycKOBOTO BbXKe, a IO OCTaBeTe
0aBHO J]a ce HaBUE Harope.

* 3a Ja cripere JBUTATENs, OTIYCHETE CIIMpaYHaTa BUJIKA.

* Pentru a “OPRI” motorul lasati din mana furca franei motorului.
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IMpusox

[epennuit npuBon BkitoueH (1) u BeIKIOUEH (2) C
nepexiIrodeHus nepenad (3), pacronoKeHHOTO B BEPXHEH YacTH
pykosTKH. UeM cuibHee pbluar CMeLIeH BIepel K PYKOsTKe,
TeM ObICTpee MalrHa OyIeT NepeMeIIaThCsl.
NPUMEYAHUE: Ecnu mocne oTmyCcKaHUs pbluara
YIPaBIEHUS XOIOM Ta30HOKOCHJIKA HE OTKATUTCS Hazal,
CJIerKa MojaiiTe ee Brepea, YTOObl BRIBECTH U3 3alleIUICHHS
BeAyILUE Kojeca.

Liikumine

Edasikéik liilitatakse sisse (1) ja vilja (2) lilitushoovast
kaigukangist (3). Mida kaugemale kdepideme suunas hooba
tommatakse, seda kiiremini niiduk liigub.

MARKUS: Kui pérast sditmise juhtseadise vabastamist ei
hakka niiduk tagurpidi liikuma, lilkake seda veorataste va-
bastamiseks pisut edasi.

Eiga

Eiga ajungiama (1) ir idjungiama (2) prispaudus prie
rankenos svirteles (3) arba nuo jos atleidus. Svirtelé-
mis (3) pasirinkite norimf greita. Kuo arciau rankenos
prispausite svirteles, tuo greiciau vejapjové vatiuos.
PASTABA: Jei atleidus pavaros valdikla toliapjové
nevatiuoja atgal, pastumkite jf pirmyn, kad idjungtuméte

ratrf pavarf
Piedzina
@ PriekSéja piedzina tiek pieslégta (1) un atslégta (2) ar sviram (3) roktura augsdala. Jo tuvak
uz roktura pusi sviras ir pievilktas, jo atrak iekarta kustésies uz prieksu.
PIEZIME: Ja péc piedzinas vadibas ierices atlaiSanas plaujmasina nevirzas atpakal, nedaudz
pastumiet masinu uz priekSu, lai atvienotu velkoSos ritenus.

3agBuKkBaHe

BxumrouBanero (1) m m3kimouBaHeTo (2) Ha 3aIBMKBAHETO CTaBa C MpeBKIOUBaHe (3) Ha BUJIKara Ha
CHETMHUTES OT TOpPHATa CTpaHa Ha IpbKKkara. KoJKoTo rmoBeye IOCTHT Ob/e IPUTETIIEH KbM APHKKATa
Ha KOcayKaTa, TOJIKOBa [10-0bP30 ce ABMXKM KOCauKara.

3ABEJIEKKA: Axo cien ocBOOOKJaBaHE Ha OpraHa 3a yIpaBJIeHUE Ha 3a/IBIKBAHETO KOCadKaTa He
ce NIpeMecTBa Ha3ajl, TJIacHETe s JIEKO Hallpe], 3a 1a 0CBOOOAUTE 3a/IBIXKBAILUTE KOJIEa.

@ Actionare

Cuplarea (1) si decuplarea (2) se realizeaza prin actionarea schimbatorului de viteza (3) de
cuplare aflat la capatul manerului. Cu cat trageti mai mult maneta catre méaner, cu atat viteza
de avansare a masinii este mai mare.
NOTA: Daca dupa eliberarea manetei de acceleratie masina de tuns iarba nu se va deplasa
inapoi, impingeti putin Tnainte masina de tuns iarba pentru a decupla rotile de tractiune.

IKenayaTauus
Kocuiky ciietyer ucronbp30BaTh TOIBKO ITPY HAKJIOHE CKIIOHOB
He bonee 15°.

Kasutamine
Viltige muruniiduki kasutamist pindadel, mille kalle on suurem
kui 15°, et tagada piisav mootori dlitamine.

Naudojimas

Nenaudokime vejapjovés Olaituose, kurif nuolydis
didesnis nei 15 laipsnif. Tai gali sukelti variklio tepimo
problemf ir jis gali biiti pateistas.

LietoSana
Plaveju nav ieteicams lietot zaliena, kura slipums parsniedz 15°. Tas var izraisit dzin€ja
elloSanas problémas.

H3znos3BaHe HA KOCAUKATA
Kocaukara na He ce n3nos3Ba Ha TepeH, KOWTO MMa HAKJIOH 1oBede oT 15°. B nmpoTuBeH ciydait morat
Jia Bb3HUKHAT TPOOJIEMH ChC CMa3BaHETO HA ABUTATEIS.

Utilizare
Masina de tuns iarba nu trebuie folosita pe terenuri avand unghiul pantei mai mare de 15°.
In caz contrar ar putea aparea probleme de lubrifiere a motorului.

18

® ® &



@EE®E

Ilepen xomenneM cieayeT yaaJIuTh ¢ ra30Ha BETKU, UTPYIIKH
Y KaMHH U JpyTHE IOCTOPOHHUE NPEAMETBHI.

Enne niitmist tuleks murult eemaldada korvalised objektid
nagu: puuoksad, kivid ja mdanguasjad.

Pried pradédami pjauti nurinkite nuo vejos dakas, taislus,
akmenis ir kitus daiktus.

Pirms zales plauSanas sak8anas no zaliena ir janovac
tadi priek8meti ka zari, rotallietas un akmeni.

IMpenu ma 3amovYHETE KOCEHETO, OT TPEBHATA ILUIOI TPsAOBA /1a
C€ OTCTPAHAT MPEAMETHU KaTO KJIIOHH, UTPAaYKU, KAMBHHU U TIP.

Tnainte de tunderea ierbii indepartati din zona toate
obiectele cum ar fi crengi, jucarii si pietre.

@ @
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KocuTe razoH 1Ba pasza B HeJIeN0 BO BpeMs CaMbIX aKTUBHBIX
nepuonoB pocra. He cienyer ckammsath Oonee yem 1/3 ot
JUTHHBI TPaBbl, 0COOCHHO, B 3aCyIUIUBBIC IEPHOBL. B mepBbIit
pa3 ycTaHOBHUTE OOJBIIYIO BEICOTY CKalnBaHus. [IpoBepsTe
pe3yibpTaT U 3aTeM OTPETYIUpPYHTE BBICOTY CKAIIUBaHUS
MOAXOIAIINM 00pa3oM.

Kiire kasvu perioodil niitke muru kaks korda niidalas. Arge
kunagi 16igake rohkemkui 1/3 muru pikkusest, eriti mitte kuival
perioodil. Esimest korda niites kasutage suurt 15ikekdrgust.
Kontrollige tulemustjareguleerige vélja soovitud 10ikekorgus.
Niitke aeglaselt v3i vdga pika rohu puhul kaks korda.

Kai tolé auga greitai, pjaukite jf 2 kartus per savaitc.
Niekada nepjaukite daugiau nei 1/3 tolés ilgio, ypac
sausros metu. Pradékite pjauti nustat¢ didesna pjovimo
aukodta. Aptilrékite gautf rezultatrf ir sumatinkite pjovimo
aukdta iki norimos padéties. Jeigu tolé ypac aukdta,
pjaukite 1étai arba 2 kartus.

Zales aktivas augSanas perioda plaujiet zalienu divas
reizes nedéla. Nekad neplaujiet vairak ka 1/3 no zales
kopéja garuma, it Tpasi sausuma periodos. Pirmo reizi
plaujiet ar augstu plauSanas augstumu. Parbaudiet
rezultatu un nolaidiet plavéja augstumu Iidz vélamajam
fmenim. Ja zale ir loti gara, plaujiet to Ienam vai art
divas reizes.

Kocere TpeBara aBa mbTH CEIMHYHO MO BpeMe Ha Hai-
AKTUBHHTE IepUOaH Ha pacTex. Hukora He kocere moBeue ot 1/3
OTBUCOYHMHATa Ha TPeBara, 0COOSHO 110 BpeMe Ha CyXH IIEPUO/IH.
[Tpu xoceHe 3a mMpbB BT U30EpeTe MO-TroNIsIMa BUCOUYMHA HA
koceHe. IIpoBepere pe3ynrara W HaMmajeTe BUCOUYMHATa Ha
KOCEeHe JI0 JKellaHOTO HIBO. Kocere 6aBHO MM KOCeTe Ha JiBa
II'TH, KOT'aTO TPEBATA € MHOTO BHUCOKA.

In perioada cea mai activa de crestere a ierbii tundeti
iarba de doua ori pe saptamana. In perioadele secetoase
nu tundeti niciodata mai mult de 1/3 din lungimea ierbii.
Prima data faceti o incercare cu inaltimea de taiere
reglata la maxim. Dupa verificarea rezultatului puteti regla
inaltimea de taiere dupa dorinta. Nu avansati repede si
tundeti iarba de doua ori, daca aceasta este prea lunga.
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Texo0cay:;kuBaHue
ITepen npoBeneHrEeM pEMOHTA, YHCTKH AN TEXOOCITY>KHBAHHUS

BCerIa CHUMAaiiTe IITEeKep MPOBOAAa CBeYH 3a)KUTAHUS.
Kaxnpie 5 wacoB pa®oTHl MOATSATMBAiTE BUHTHI U TalKu.
[IpoBepsiite ypoBeHb Macia. Korma kocwiika MOBEpHYTa
BBEpX, CBeYa 3a}KUTAHMA [OJDKHA HAXOIOUTHCS B CaAMOi

BBICOKOM ee TOYKe.

Hooldus

Eemaldage alati siiiitekiiiinla kaabel enne remont-, pu-
hastus- voi hooldustéid. Kui masin on 5 tundi to6tanud,

pingutage kruvisid ja mutreid. Kontrollige dli. Kui niidukit

O
W)

(&

kallutatakse, peab siiiitekiiiinal olema muruniidukil kdige
korgemas punktis.

Eksploatacija

Pried taisydami, valydami ar tikrindami vejapjové, visada nuimkite utdegimo tvakés
antgala. Po 5 darbo valandr privertkite visus varttus ir vertles. Patikrinkite alyvf. Kai ve-
japjové paver€iama, utdegimo tvaké turi biiti aukdCiausiame tadke.

Apkope

Vienmér nonemiet aizdedzes sveces vadu pirms remontdarbu veikSanas, tiriSanas vai
apkopes. Péc 5 darba stundam pievelciet skrives un uzgrieznus. Parbaudiet ellas limeni.
Aizdedzes svecei jabut plavéja augstakaja punkta, ja tas ir pacelts uz augsu.

Hopapbikka

Bunaru u3BazkiaiiTe NpoBOIHNKA HA 3aNAJTUTEIHATA CBEII, [IPE/U J]a 3a1l0YHeTe paboTa 1o peMoHT,
MMOYUCTBAaHE WM TOAApHxkKa. Cinen mbpBUTE 5 pabOTHHM Yaca 3aTeTHETE BCHYKH OONTOBE M TaMKH.
[IpoBepere HUBOTO Ha MacloTo. AKO Kocadkara Obe HAaKJIOHEHa, 3aMmaJuTeJTHATA cBell TpsOBa 1a ce
HaMUpa HAa HAH-BHCOKOTO MSICTO.

Bujia

Inainte de reparatii, curatare sau intretinere debransati bujia. Dupa 5 ore de functionare
strangeti suruburile si piulitele. Cand masina este rasturnata bujia trebuie sa se afle pe punctul
cel mai inalt.

IMepuonnuecku

BeIkmounTe ABUraTeNh U OTBHHTUTE WU3MEPHUTENb YPOBHIL.
YposeHns nomkeH HaxomuThest Mexay “FULL” (ITOJIHBIN)
u “ADD” (JOBABUTD). N30eraiite 3aMMBKU H3IUIIHETO
KOJIMYECTBA Maciia.

Korrapiraste ajavahemike tagant

Seisake mootor ja keerake Olitaseme kontrollvarras vilja.
Olitase peaks olema FULL ja ADD vahel. Arge lisage liiga
palju oli.

Reguliariai
I8junkite varikla ir atsukite alyvos lygio matuoki¢. Aly-
vos lygis turi bt tarp “FULL” (pilnas) ir “ADD” (apilti).

()
©

Stenkités nepripilti per daug alyvos.

Regulara parbaude
Apstadiniet dzinéju un atskravéjiet ellas limena meéritaju. Ellas limenim ir jabat starp FULL
(Pilns) un ADD (Pieliet).

PenoBHoO
I/ISKJ'IIO‘IGTG JABUTATCIIsI U OTBUHTETEC MacnomMep—BaTenHaTa npi;rnca. HI/IBOTO Ha MacCJI0TO Tp${6Ba aa 6’5[[6

mexay nozunuute FULL (rpaHO) 1 ADD (nombiam).

Cu regularitate
Opriti motorul si desurubati indicatorul de nivel. Nivelul trebuie sa fie intre FULL si ADD.
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E:xeroano (1o 3apepueHuIo ce30Ha)

[IpoBenuTe 3aTouky W 0AJNAHCHPOBKY JIe3BHH PeKyIIEro
0J0Ka. YganmuTe HITEKEp MPOBOJA CBEYM 3aKUTaHHS.
YcTaHOBKA U CHSATHUE JIe3BUH TpeOyeT NPUMEHEHHSI 3alIUTHBIX
nepuaTok. OTBUHTHTE JIE3BHE HOXKEBOTO OJIOKA U OTHECHTE
€ro B MacTEPCKYIO CEPBUCHOTO OOCITY)KMBaHUS [T 3aTOYKH
u OanancupoBku. Ilpu mocnenyromeil cOOpke THIATEIHHO
3arsaHUTE BUHTHI (47-54 Nm).

Kord aastas (pirast hooaja 1oppu)
Loiketera teritamine ja balansseerimine. Eemaldage siiiit-

ekiilinla kaabel. Tera paigaldades ja eemaldades kasutage
kaitsekindaid. Kruvige 16iketera lahti ja viige see teritamiseks
jabalanseerimiseks teenindusse. Uuesti kokku pannes keerake
kruvid korralikult kinni (47-54 Nm).

—\ J—

Kiekvienais metais (pasibaigus pjovimo sezonui)

SPjovimo peilio galandimas ir balansavimas. Nuimkite utdegimo tvakés antgala. Nuimdami
arba utdédami peila, mivékite apsaugines pirdtines. Nuimkite pjovimo peila ir nuvetkite ja
a techninés prietiliros centrf pagalfsti ir subalansuoti. Utdédami peila tvirtai privertkite varttf
(47-54 Nm).

Katru gadu (Péc sezonas beigam)

PlauSanas asmens asinasana un lidzsvaroSana. Nonemiet aizdedzes sveces vadu. Lai
uzstaditu vai nonemtu asmeni, nepiecieSams lietot aizsargcimdus. Atskruvéjiet plausanas
asmeni un aizvediet to uz servisa darbnicu asinadanai un lidzsvaroSanai. Atkartoti pieliekot
asmeni, kartigi pievelciet skrives (47-54 Nm).

®

Benns:k ronuuiHo (cJjie NpUKJIIOYBaHe HA CE30HA)

3arouBaHe u OanaHcupaHe Ha HoxoBeTe. OTCTpaHeTe MPOBOJHMKA Ha 3aNAJUTETHATA CBEIIl.
ITocTaBsiHETO U M3BAXKIAAHETO HAa HOXa J]a CTaBa caMmo C Mpeana3Hu pbkaBui. OTBUHTETE HOXA U TO
3aHeceTe B cepBU3Ha paboTwiHuna. [Ipun MoHTHpaHeTo 3aTerHeTe 31paBo OontoBere (47—54 Nm).

@

Anual (dupa terminarea sezonului)

Polizati si centrati lama de taiere. Debransati bujia. Fixarea si scoaterea lamei impune fo-
losirea manusilor de protectie.Desurubati lama si duceti-o la un atelier de specialitate pentru
polizare si echilibrare. La remontare strangeti bine surubul (47-54 Nm).

®

@ HpOBO,Z[I/ITe 3aMCHY Macjia 110 3aBEPIICHUIO KaXXI0ro C€30Ha

7 WK Kax]IpIe 25 4acoB paboThl. YIamuTe H3MEpUTENh YPOBHS
U cieiTe Maciio. 3anenTe HoBoe Maciio. MoXeT MPUMEHSATHCS
SAE 30.
Vahetage 6li igal hooajal vGi parast 25 tootundi. Laske mootor
)) Sy soojaks tootada ja eemaldage siilitekiiiinla kaabel. Keerake
kontrollvarras vélja ja laske oli vilja. Valage sisse uus Oli.
|/ Kasutada vdib SAE 30.

Sezono pabaigoje arba po 25 darbo valandr pakeiskite
alyvf. Utveskite ir padildykite varikla. Sustabdykite ir
nuimkite utdegimo tvakés antgala. Atsukite alyvos idlei-
dimo varttf ir id variklio idleiskite alyvf. Pripilkite naujos
alyvos. Galite naudoti SAE 30 alyvr.

Nomainiet ellu péc katras sezonas vai péc 25 darba stundam. ledarbiniet motoru, lai tas
uzsiltu, un nonemiet aizdedzes sveces pievadu. Iznemiet ellas [imena meritaju un noteciniet
ellu. lelejiet jaunu ellu. JUs varat lietot SAE 30.

Jla 3arpee, MaxHeTe MPOBOJHUKA Ha 3amaiuTenHara ceenl. OTcTpaHeTe Macaou3Mep-BaTeHaTa MpbhiKa
W 3mycHeTe MacioTo. HambiiHeTe ¢ HOBO Macio. Moxke na ce nm3nomsBa SAE 30.

Schimbati uleiul dupa fiecare sezon sau dupa 25 ore de functionare. Lasati motorul sa
functioneze, opriti-l si debransati bujia. Scoateti indicatorul de nivel si drenati uleiul. Realimentati
cu ulei. Se poate folosi SAE 30.

@ CMsiHa Ha MacJoTO BeIHBK TOJUIITHO WK ciief| 25 pabotHu yaca. OcTaBeTe JBUTATENs 1a TopaboTu 3a
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Yuctka BosaymiHoro ¢uiasrpa. OcnaOdbTe BUHT, CHUMHUTE
KPBIIIKY ¥ CHUMHTE KapTpUK Quibrpa. B ciydae
3aCOpPEHHUs BO3AYIIHOTO (DMIIBTpa JBUraTeNb OyneT padboTaTh
HEeHaJIeXAaIM 00pa30M 1 MOXKET BBIMTH U3 CTPOST. 3aMeHsTiTe
BO3IYIIHBIN (DHUIBTP €XKETOMHO WM Ja)xKe 4Yalle, €CIU BbI
paboTtaere B yCIOBUSIX CHIILHOM 3anbIeHHOCTH. O0parmaiTech
K PYKOBOJICTBY MO JKcrutyaranuu asuratens. ([Ipouunraiite
Tak)Xe TpuilaraeéMoe PYyKOBOJICTBO MO JKCIIyaTaluH
JIBUTATEIIS. )

Ohufiltri puhastamine. Eemaldage kate ja filtrikassett. Maardu-
nud dhufiltri korral ei to6ta mootor korralikult ja voib kahjustusi
saada. Vahetage ohufiltrit kord aastas voi sagedamini kui niidate
tolmustes tingimustes. Vaadake mootori kasutusjuhendit.
(Tutvuge ka juuresoleva mootori kasutusjuhendiga.)

Oro filtro valymas. Atsukite varttf, nuimkite dangtela ir
idimkite filtro kaset¢. l1dvalykite filtrf. Arenginio variklis
neveiks tinkamai ir gali b(iti sugadintas, jei bus naudo-
jamas nedvarus oro filtras. Keiskite oro filtrf kiekvienais
metais arba datniau, jei arengina naudojate dulkétoje
nedvarioje aplinkoje. Skaitykite variklio instrukcijf. (Per-
skaitykite pridétf variklio naudojimo instrukcijf.)

Gaisa filtra tiriSana. Nonemiet vaku un filtra kaseti.
Dzinéjs nedarbosies pareizi un var tikt sabojats, ja iz-
mantosiet netiru gaisa filtru. Nomainiet gaisa filtru katru
gadu vai biezak, ja plaujat zali puteklaina, netira vidé.
Skatiet dzingéja rokasgramatu. (lzlasiet ari pievienotas
motoru ekspluatécijas instrukcijas.)

[ouncrBane Ha Bp3AyIIHMS GUITEP. OTBUHTE BUHTA, CBAJICTE
Kanaka W u3Bajere GwiITbpHHUA NaTpoH. [lpu m3monsBaHe
Ha 3aMBPCECH BB3AYIICH (QHUIATHD IBUTATEISAT MOXE Jla HE
paboTH TIPaBIITHO U JIa CE TTOBPEIU. 3aMEHSINTE BB3AYITHUS
(UNTHP BCSIKA TOAMHA U [TO-YECTO, aKO U3I10JI3BaTE MaIlIHATA
B 3ampamieHa W 3aMbpceHa cpena. Bik. pBKOBOICTBOTO
3a purarens. (IIpouyeteTe M NMPUIOKEHOTO ymbTBaHE 3a
eKCILIOATaINs Ha JBUTATEIIS. )

Curatarea filtrului de aer. Desfaceti surubul, indepartati
capacul si scoateti cartusul filtrului. Prin folosirea unui
filtru de aer murdar este posibil ca motoruldumneavoastra
sa nu functioneze corect si sa se defecteze. Inlocuiti in
fiecare an filtrul de aer sau mai des daca tundeti in conditii
de praf si mizerie. Consultati manualul motorului. (cititi
de asemenea instructiunile privind operarea motorului).

Co BpeMEHEM CKOpPOCTh HMEPEMEIICHHS II0 3eMJIE MOXKET

CHU3UTECS. OTperyaupyiTe ClenyomuM o0pa3om:

* Bpamars raiika (1) pacmonoxeHHyI0 B HWKHEW YaCTH
kopryca. CKOpOCTh IepeMeIleHHs IO 3eMJIe JODKHA
YBEITHINUTHCS.

Ecnm ckopocTs mepeMenieHus o 3eMiIe OCTaHeTCs TOH ke,

9TO 03HAYALT, YTO MPUBOTHOMN peMEHb H3HOCHIICS H ITOJICIKHUT

3aMCHe.

Aja jooksul vaib kiirus vidheneda.

» Suurendage podrdeid selleks ettendhtud kruvi abil (1).
Kui litkumiskiirus ei muutu, on iilekanderihm kulunud ja
tuleks asendada.
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Laikui bégant greitis gali sumatéti. Ja galima reguliuoti:

« Patraukite vertl¢ (1) korpuso apacioje. Jeigu pagrin-
dinis greitis sumatéja, pakartokite aukdciau pateiktus
veiksmus.

Jeigu greitis nepakinta, vadinasi, pavaros dirtas yra

nusidévéjés ir turi blti pakeistas.

Arlaiku iekartas realais kustibas atrums var samazinaties.

Noregulgjiet kustibas atrumu sekojosi:

+ Pievelciet uzgriezni, (1) kas atrodas apvalka apaksa.
Realajam kustibas atrumam vajadzétu palielinaties.

Ja atrums paliek nemainigs, piedzinas siksna ir nolieto-

jusies un ta ir janomaina.

C BpeMeTo CKOpPOCTTa Ha KocauykaTa MOXKE Ja Hamalee.

Perynupaiite s kakTo ciensa:

* Oo0pBuiasne raiiku (1) or qonHara crpana Ha kopriyca. Cera
CKOPOCTTa Ha Kocaykara Ou Tps0Bajo a ce yBeJInH.

AKO CKOpPOCTTa OCTaBa ChlIaTa, PEMBKbT Ha 3aJBI)KBAHETO €

W3HOCEH ¥ Tps0Ba 1a ObJie CMEHEH.

Cu timpul viteza medie poate sa scada. Ajustarea vitezei

se face in felul urmator:

* Rotiti de piulita (1) aflat sub carcasa. Viteza de
avansare schimbata increste.

Daca viteza nu creste, ar putea fi uzata cureaua de

transmisie si ea trebuie schimbata.

® &® & ® 6

®

OBILIASI HH®OPMAIIUA

TpaHcnoOpTHPOBKA

CHuMHTe WITEKep MPoBOAa cBeuM 3akuranms. Creiire
TorIMBO W3 OeH3o0aka. Ilepen TpaHCTIOPTHPOBKOW Ha
CpEeICTBax OOIIECTBEHHOTO TPAHCIIOPTa HEOOXOJUMO CIIUTh
Macja0 W3 ABUTaTelIsd U OCH3HUH.

ULDINFO
Transport
Eemaldage sitiitekiiiinla kaabel. Tiihjendage bensiinipaak.
Uhistranspordis transportides tuleb mootoridli ja bensiin
vélja lasta.

BENDROJI INFORMACIJA

Transportavimas

Nuimkite utdegimo tvakés antgala. 10pilkite degalus id
degalf bako. Transportuojant vieduoju transportu reikia
idpilti ir alyvf.

VISPARIGA INFORMACIJA

Transportésana

Nonemiet aizdedzes sveces vadu. I1ztuk$ojiet degvielas
tvertni. Pirms transportéSanas dzin€ja ella un degvielas
tvertne ir jaiztuk3o.

OBIIA UH®OPMALIUA

Tpancnopt

CpajieTe MPOBOAHUKA Ha 3alajuTeNHaTa cBell. V3mpasHete
pesepBoapa 3a OeHs3uH. [Ipeam TpaHcmopTuUpaHe IO
00IIeCTBeHH IBTHUILA, OTCTPAaHETEe MAcjoTO U OeH3WHa OT
JIBUTATEIA.

INFORMATII GENERALE

Transportul

Debransati cablul bujiei. Goliti rezervorul. La transportare
in mijloace publice drenati uleiul si benzina.
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